
QUADERNO N. 1031 
 

 

Anni: 1388-1389 

Autore: cameraro Bertrando della Villa 

 
 

Nota paleografica 

 

Il quaderno misura mm. 235 x 309, con coperta in pergamena con risvolto; i lacci per la chiusura e i 

rinforzi sul dorso sono in cuoio. Sul piatto anteriore della stessa coperta compare l’indicazione: 

 

Quaternus mei Beltrandi dela Villa sub m° ccc lxxxviij 

 

Sul piatto posteriore esterno della coperta è presente il signum camerarii, il nome di “Beltram” e la 

data “1388-89”, aggiunta posteriormente da altra mano. Sul verso dello stesso piatto compaiono 

altre indicazioni, in quanto la pergamena è stata riutilizzata: 

 

< Una caldera del Sborn | una scarpa di Chaçachan | una chaldera dela Liargina | una 

chaldera di Toni Sfridùs > 

 Item r. dela muglir Çignolla libr. vj sol. ij 

Item r. di Paris di Buya duc. j in rason di libr. iiijor s. ij 

Item mi resta a dar Pilirinut libr. iiijor di sol. 

Item mi resta a dar Iachum Payarin sol. xvij 

Item mi resta a dar un di Tarçint sol. xxxvij 

< Item mi resta a dar Miculau Arthich 

Recordança chi Lenart nevot Maniagla si mi aresta a dar s. lvij p. viij > 

 

Il manoscritto si compone complessivamente di 89 carte tutte numerate recentemente a matita. Le 

cc. 1v, 2-3, 5v, 6v, 17v, 20, 25-30, 40v, 41-47, 50v, 51-54, 57v, 58-59, 63-64, 67-79, 82v, 83-88r e 

89v sono bianche. 

Il quaderno contiene le annotazioni del cameraro Bertrando della Villa per gli anni 1388-1389. Il 

volume si apre con l’inventario dei beni posseduti dalla cameraria santa Maria di Gemona, 

consegnato da Fantonus al cameraro in data 9 giugno 1388. Seguono le annotazioni delle spese 
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della cameraria (cc. 8r-19v), in particolare: per la “campana granda” da c. 10r, per l’“usso” da c. 

14r, per la “catena” da c. 15r, per la “chuvirtura” (‘tetto’) da c. 18r. A seguire sono riportate le 

entrate (cc. 21r-89r), in particolare: gli anniversari da c. 21r a 24v, gli affitti da 31r. Sono 

menzionati i quartieri di “Chastel” (da c. 48r); “Roya” (da c. 55r); “Mezzo” (da c. 60r); “Stalis” (da 

c. 65); e le località di Artigna ‘Artegna’ (c. 80r), Magnan ‘Magnano’ (c. 80v), Tarçint ‘Tarcento’ (c. 

80v), Preon ‘Preone’ (c. 81r), Meyli ‘Mieli’ (c. 81r), Lignidis ‘Allegnidis’ (c. 81v), Vierso ‘Versa’ 

(c. 81v), Forgarga ‘Forgaria’ (82r). Le indicazioni monetarie delle entrate e delle uscite sono 

riportate alla fine di ciascun paragrafo sul bordo destro; la somma totale è generalmente riportata 

all’ultima riga delle singole carte, in latino. 

Il quaderno presenta un’unica mano: la grafia e le abbreviazioni sono uniformi. Sono presenti i 

segni abbreviativi comuni: la lineetta ondulata per la vibrante; la lineetta soprascritta per la nasale; i 

segni tironiani per et e con; le notae iuris per la p. 

La numerazione usata dal cameraro è quella romana: compaiono lettere in apice come in ja o in 

iiijor. La quantità di ‘mezzo’ è indicata dal segno ÷. Nelle carte si incontrano le seguenti 

abbreviazioni: mar., m. per “marca”; dnr., dr. per “denari”; sol., s. per “soldi”; libr. per “libbre”; 

pic., p. per “piccolo/-i”; flor. per “fiorini”; duc., duct. per “ducati”; s. per “summa”. 

Si utilizza normalmente la c con la cediglia (ç); compare anche la k iniziale minuscola (kamerar, 

kamira) e la h in principio di parola (p.es. c. 32v habitaçion). La u e la v sono rappresentate da un 

unico grafema con due allografi e sono distinte secondo l’uso moderno. La v iniziale è segnalata di 

frequente da un proprio grafema. 

 

 

c. 1r In Christi Nomine. Amen 

 Lavorà Charbon ala chanpana libr. vj ÷ di feri 

 < Item r. di me la muglir di Micul libr. iiijor di dnr. 

Item r. di me lu det Micul dnr. ij in oro a rason di libr. iiijor e sol. ij 

Item r. di me gli qualg io abatey çuso per Çuanut Francischin dnr. xv 

Item r. di me sol. xx 

Item r. di me dnr. xxij 

Item r. di me per Francon sol. xl 

Item r. di me mar. j di dnr. 

Item r. > 

 
 i segue il signum cancellarii 
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cc. 1v-3 bianche 

 

c. 4r In Christi Nomine. Amen. Anno Nativitatis eiusdem millesimo trecentesimo | 

octuagesimoctavo inditione undecima die viiija mensis iunii. In camera | ecclesie 

sancte Marie plebis Glemone presentibus providis set discretis viris | Francisco 

dicto Abbate Christoforo quondam ser Robantii Iacucio quondam Leonardi 

Muntisani | Nicholao Frassini Vuarnerio speciario et Nicholao Constancii his 

omnibus | de Glemona et habitantibus. Infrascripte sunti res mobiles reperte et | 

consignate per providum Fantonum quondam Perini de Glemona olim 

camerarium | camere sancte Marie plebis Glemone provido Beltrando dela Villa 

per | anno presente camerario camere prelibate iuxta inventarium confectum per 

ipsum | Fantonum dicti Beltrandi predecessorem 

In primis reperit et invenit dictus Beltrandus crucem unam | magnam argenteam 

de super auratam iuxta designationem eidem factam ut supra 

Item unam sanctam Mariam marmoream 

Item purpuras decem septem 

Item calices partim integros partim fractos octo 

Item crucem parvam argenteam qua est camere sancti Michaelis unam 

Item missale quod olim fuit quondam ser Francisci unum 

Item thuribulum argenteum de super auratum unum 

Item paramentum aureo filo assutum unum 

 
 i sic 

 

c. 4v bianca 

 

c. 5r Item dessignavit duos çiffos argenteos qui stant nomine pignoris et | dati fuerunt 

per Laurencium dela Porta tamquam tutorem Ursule filie et heredis | quondam 

magistri Mathiussii fabri pro quatuor marchis dinariorum aquilegensis | monete 

quas dictus quondam magister Mathiussius eo tempore quo fuit et erat | 

camerarius recepit empturus unum affictum olim legatum per quondam Can- | 

didum agoselarium et non emit 

 Item designavit marchas soldi vigintiseptem cum dimidia quas habere | debet a 

comuni partem videlicet centum libr. sol. pro mensuris et residuum | pro mutuo 

facto dicto comuni 
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 Item designavit unum singulum argentum Leyte Iusti per ipsam | pignoratum libr. 

soldi novem et sol. xj pro affictibus debendis 

 Item designavit dicto Beltrando unum debitum decem marcharum | soldi 

solvendum per Nicholaum quondam Candidi Artici de Glemona | ex vigintisex 

marchis solidorum quibus emi debeat unus affictus olim | legatus per quondam 

Matheum de Venzono pro reliquibusi xvj marchis | soldi ad sumam dictarum xxvj 

marcharum soldi emit prenominatus Fantonus | plumbum camere supradicte quod 

eidem Beltrando designavit teneaturque | camere ipsas xvj marchas restituere ad 

hoc ut voluntas dicti quondam | Mathei in integrum suppleatur j unum affictum 

pro ipsis xxvj marchis et cetera 

 
 i sic 

 

c. 5v bianca 

 

c. 6r Questi son duti li dinari chi io Beltram si | arecevey del chumun 

 In prima si recevey di Cristoful dela Sbraugla si chii | masar del chumun sovra lx 

mar. di sol.ii lis quals | lu det chumun restava a dar sot di me Bel- | tram chamerar 

fata rason < s > cun lu det Cristoful | sichu masar e cun altri boni homini del 

conselg mar. | di sol. xxv mar. xxv di sol. 

Item si arecevey io Beltram di Fanton sichuiii masar del | chumun sovra gli deti 

dinari libr. di sol. cento libr. c di sol. 

 S. m. xxxij dnr. xviij 

 
 i sic, anche in seguito 

 ii di sol. nell’interlineo superiore con segno di richiamo 

 iii chu aggiunto nell’interlineo superiore con segno di richiamo 

 

c. 6v bianca 

 

c. 7r In Christi nomine. Amen. In presenti cuaterno continente omnes | expense 

omniaque recepta camere sancte Marie plebis Glemone | per me Beltrandum 

tanquam camerarium camere prelibate 

 In primis expendi quos dedi pro presenti quaterno soldos viginti sol. xxti 
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 < Item expendi quos dedi pro faciendo conduti unum vasum ad oleum | nugarum 

sol. viginti sol. xxti > 

 Item expendi quos dedi pro una petra aque sancte quam dare restavit | Fantonus 

predecessor meus sol. quatuor sol. iiijor 

 Item expendi quos dedi pro faciendo mundisari scalas canuterii sol. tres sol. iij 

 Item expendey gli quagl io dey a Fanton pro resto di un parament | lu qual fo 

conperat a Vinessia duc. iij sol. xxxviiijor duc. iij sol. xxxviiijor 

 Item expendey gli qual io dey per l-amor di Dio ala mari di | Danel Flumian sol. v 

sol. v 

 Item expendey per horna j d-oglo per libr.i xxiij l-orna | libr. di sol. xxxiij libr. 

xxxiij di sol. 

 S. m. iiijor sol. cxxxvij 

 
 i libr. nell’interlineo superiore 

 

c. 7v Item spendey per far aluminar un saltyeri gli qualg io dey | a pre Iachum sol. xj 

sol. xj 

 Item spendey per conperar un turibul e doy chandiliri di meter | ceri suso l-altar 

sol. flor. iij flor. iij 

 Item spendey gli qualg io dey a Michul lu muni per aytori | di sonà li campani dnr. 

c libr. v di dnr. 

 Item spendey gli qualg io dey a miser l-avescum per segrar un | parament sol. vj 

sol. vj 

 Item spendey gli qualg io dey per una piera di aga santa sol. iiijor sol. iiijor 

 Item spendey lu dì chi fo fata la procission per ricever gli frari | e-lg previç sol. vij 

sol. vij 

 Item spendey anchora per la sechonda procission per dar bevi alg | frari ed alg 

predi sol. vj sol. vj 

 Item spendey anchora per la terça procission per dar bevi alg frari | ed algi predi 

sol. vj sol. vj 

 Item spendey per un vasel di oglo lu qual io façey | vignir di Vinessia chi ten meri 

xxv in rason | di xxxiij ducati lu miglar suma in duto per spesse | di barcha e per 

caradure ducati xxiij e sol. lxviij | in rason di libr. iiijor e sol. j per ducato ducati 

xxiij e sol. lxviij 
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 Item spendey gli qualg io dey a Simon Rosan per concar lu | vasel del oglo sol. ij 

sol. ij 

 S. m. xiiijor sol. lxxxxiij 

 
 i vergato elg 

 

c. 8r Mccclxxxviij 

 Item spendey gli qualg io dey ala mari di Danel | Flumian sol. v per l-amor di Dio 

sol. v 

 Item spendey per conperar ij vaselli alla chamira un | di x conçi e l-altro di vj 

costarin libr. vj ÷ di sol. libr. vj ÷ di s. 

 Item spendey per far misurar ala fontana e per far | lu alà laçù un vasel vindut a 

spina sol. iij 

 Item spendey per far vignir una piera d-aga santa sol. iiijor 

 Item spendey lu dì [di] sancta Maria < per > d-avost per ricever | glu predis sol. 

viiijor sol. viiijor 

 Item spendey per ij Pieris di aqua santa in la glesia sol. viij sol. viij 

 Item spendey in ij < d > oris cun doy masari dela chamera chi | menarin vin in doy 

oris ed al misuridor sol. viiijor sol. viiijor 

 Item spendey per < d > un vasello chi io manday a Magnan e per un | chi io 

manday a Pramper sol. vj sol. vj 

 Item spendey per far vignir iij conçi di vin di Pranper sol. viiijor sol. viiijor 

 Item spendey per trey chadeni di laris per la glesia li qual | io conperay di Iachum 

Thasot in rason di libr. v ÷ l-una | chi montarin in duto libr. xvj ÷ mar. ij sol. x 

 S. m. iij sol. xxxiij 

 

c. 8v Item spendey per far conçar gli vaselli dela chamera a mestri | Çan per iij dì per 

sol. xvj lu dì a sos spessis monta | s. xlviiijor cun vin chi fo pagado di lichof sol. 

xlviiijor 

 Item spendey per chercli e per ligiduri per conçar gli deti vaselli | s. xxij sol. xxij 

 Item spendey gli qualg io dey per l-amor di Dio ala mu- | glir del Çirbulin sol. v 

sol. v 

 Item spendey gli qualg io dey a Michul lu muni per rason | chi el allà a schoder fiti 

al merchado di Fagagna sol. xx sol. xx 
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 Item spendey gli qualg io dey per l-amor di Dio per choman- | dament delg myey 

parchuridors sol. xl sol. xl 

 Item spendey per far trar iij coni fur d-aga in logo segur | chi l-aga no li menasse 

çù sol. xvj sol. xvj 

 Item spendey per far fà unis varis per soga e per lu magistir sol. xxxij sol. xxxij 

 Item spendey quant lu masar di Forgarga menà l-afito | per far lu misurar e in pan 

e in formadi sol. iiijor sol. iiijor 

 Item spendey per far menar lu vin di Magnan çoso conçi | vij ÷ sol. xxv sol. xxv 

 Item spendey per far lu dischargar in la chaniva dnr. ij dnr. ij 

 Item spendey per conperar un len d-olm chi io conperay a Vendoy per far | conçar 

la champana granda libr. v di sol. < sol. > libr. v di s. 

 S. m. j sol. clv 

 

c. 9r Item spendey per far < concar > vignir conçi ij di vin di lu qual | mi dè Mathion 

sovra gli sey fiti pasadi < conc > sol. xiiijor sol. xiiijor 

 Item spendey lu qual io dey al charador per pan sol. j sol. j 

 Item spendey per far vignir conçi ij di most di casa di Bos | s. ij sol. ij 

 Item spendey quant vene lu vin di Marel çoè conçi iiijor | per far lu misurar e cun 

lu carador chi lu menà sol. iiijor sol. iiijor 

 Item spendey per far adur iij orne di oglo chi mi portà lu | Signurin in la piera chi 

sta in glesia sol. iij sol. iij 

 Item spendey per far adur una piera di aqua santa lu | dì di Ognasanto sol. iiijor sol. 

iiijor 

 Item spendey chi io dey a Çuan al nevot di pre Iust chi | el aluminà un chodis di 

Batoia sol. v sol. v 

 Item spendey chi io dey al Signurin chu inplì li vaselli | dela camera sol. ij sol. ij 

 Item spendey glu qual io inprestay a Machor da Rivis figlo | < di > chi fo 

Domenigo da Rivis per aytorio di conperar bla- | va di semerar lu mas chi el ten 

dela chamera | ducato j in rason di libr. iiijor sol. ij libr. iiijor sol. ij 

 Item spendey per far menar lu len di Vendoy per far conçar | la campana ço fo cari 

ij per sol. lxij lu caro mon- | ta in duto libr. vj sol. iiijor libr. vj sol. iiijor 

 Item spendey per far chargar lu deto legno in- | van sol. iij sol. iij 

 S. m. j sol. lxxxiiijor i 
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 i con la terza x nell’interlineo superiore 

 

c. 9v Item spendey quant li caradori menar lu legno | in pan ed in formadi sol. iiijor sol. 

iiijor 

 Item spendey per j piera di aqua santa sol. iiijor sol. iiijor 

 Item spendey gli qualg io lasay ala muglir chi fo Fran- | cesch Untulin dnr. iiijor 

dnr. iiijor 

 Item spendey gli qualg io dey a a mestri Lurinç per | medegar un tudischuto chi 

era firido in gan- | ba sol. xl sol. xl 

 Item spendey gli qualg io dey a Michul lu muni | quant io lu manday ad Arivis laià 

deli | maseri dela chamera per spindi sol. xx sol. xx 

 Item spendey gli qualg io lasay per l-amor di | Dio ala muglir Lenar goselar sol. x 

sol. x 

 Item spendey per iij passi di lavorons chi io conper- | ay di Durlì coredor per far 

conçar l-agador sora | la chaniva di santa Maria in rason di xl | dnr. lu passo chi 

amonta in duto libr. vij di sol. libr. vij di s. 

 Item spendey gli qualg io dey per chomandament delg | mey perchuridori per l-

amor di Dio a Picin chi allà | a sant Antoni sol. xx sol. xx 

 Item < r. > spendey per ricevy gli previç lu dì di sant To- | mat quant elg facerin la 

procision sol. v sol. v 

 Item spendey lu dì di Nadal per riceci gli previç | per v bocis di ribola sol. viij pic. 

iiijor sol. viiij<o> pic. iiijor 

 Item spendey per xxiij libr. di cera chi io conperay | in rason di sol. xiij libr. chi 

monta libr. xiiijor sol. xviiijor libr. xiiijor sol. xviiijor 

 S. m. iij sol. lxxiiijor 

 

c. 10r Queste son li spesse fate per la grant campana 

 Item spendey per ij filari gli qualg io conperay di Culùs | di mestri Paulli per l-

armadura dela campana sol. xx sol. xx. 

 Item spendey per claudi per la deta armadura sol. v sol. v 

 Item spendey per ij dì chi lavorà mestri Culùs e | Toni di mestri Ulian sol. lxviij 

sol. lxviij 

 Item spendey per un dì chi lavorà Sachirin sol. viiijor sol. viiijor 

 Item spendey per ij dì chi lavorà Michul sol. xx sol. xx 
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 Item spendey per ij legni di far la daspa di toler | la grant campana çù sol. xxviij 

sol. xxviij 

 Item spendey per una soga per la campana libr. iiijor | di sol. libr. iiijor di sol.  

 Item spendey per una libr. di sonça per onçer lu fuso | dela daspa sol. iiijor sol. 

iiijor 

 Item spendey la not chi fo toleta çù la deta campa- | na cun chulor chi iudarin tirà 

la daspa per | bevi sol. vj sol. vj 

 Item spendey per ricevi lu plevan di Çividat chi | ven per concar la campana per iij 

boçe di ribola sol. v sol. v 

 Item spendey per xxij libr. di bront chi io conperay | per far gitar lis chastagnolis 

chi çogà la | grant campana in rason di sol. iij la livra | chi montà in duto libr. iij 

sol. vj sol. lxvj 

 S. m. j sol. cxlj 

 

c. 10v Item spendey gli qualg io dey a mestrii Pieri | siridurar per ij plumaç chi el gità di 

bront | soto la grant canpana sol. xl sol. xl 

 Item spendey per ij centenar di claudi di ij pi. l-un sol. xxxij sol. xxxij 

 Item < r. > spendey per ij bregis chi io conperay di | Cristoful Orset sol. x sol. x 

 Item spendey per iiijor ÷ di sogaii chi io conperay di | Cristoful Orset per lu 

contrapeso dela canpana sol. xvj sol. xvj 

 Item spendey tant chi lu mestri steve aquì a concar | la canpana bocis xxxviiijor di 

ribolla chi mon- | tà in duto sol. lxv sol. lxv 

 Item spendey per far limar gli brondi chi stan soto | la canpana sol. iiijor sol. iiijor 

 Item spendey per far spicar claudi sol. ij sol. ij 

 Item spendey gli qualg io dey a Micul per ij legni | çoè un filar cun len di rovul 

sol. xx sol. xx 

 Item spendey gli qualg io dey al mestri chi conçà la | canpana < s > per 

chomandament delg myey procuridors | flor. iiijor e sol. xij chi montà in duto libr. 

xvij di sol. libr. xvij di s. 

 Item spendey gli qualg io dey a Micul lu muny per | ij dis chi al lavorà intor la 

canpana sol. xx sol. xx 

 Item spendey per ij filari chi bisugnarin suso lu | cha[n]panilli sol. xx sol. xx 

 Item spendey per xlviij claudi di inficà lis ligi- | duri dela chanpana sol. xij sol. xij 

 S. m. iij sol. cj 
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 i segue a mestri ripetuto 

 ii di soga nell’interlineo superiore; segue di soga ripetuto 

 

c. 11r Item spendey peri gli qualg io dey al Orlandin per | dis v chi el lavorà ala 

chanpana | libr. v < iiijor > di sol. libr. iiijor v di s. 

Item spendey gli qualg io dey a mestri Durliut | per vij dis chi el lavorà intor la 

grant chan- | pana sol. lxxxxiijor < lxxxxiiijor ij > sol. lxxxxiiijor 

Item spendey gli qualg io dey a Styefin Balistruça | per ij dis chi el ayudà intor la 

grant chan- | pana sol. xiij sol. xiij 

 Item spendey gli qualg io dey a Vinçilau per viiijor | dis per lu previt e per lu so 

infant per spesis | chi el feys di bocha libr. xj mens sol. v libr. xj mens sol. v  

 Item spendey gli qualg io dey ad Avril per lu fit | del patriarcha per lu salarut chi 

fo del Gi- | rilin sol. vij sol. vij 

 Item spendey per una piera d-aqua santa sol. < dnr. > iiijor sol. < dnr. > iiijor 

 Item spendey gli qualg io dey a Lenart Sterpon | per una libr. di mil per aiudà lis 

afsii | di glesia chesiii no murisse sol. v sol. v 

 Item spendey gli qualg io dey a Valter ustir | per ij brusors chi io conperay di luy 

per gità gli | plumaçi chi sta suso lu charpint sol. xxxij sol. xxxij 

 Item spendey gli qualg io dey a Martin fariiv per lxv libr. | di fer chi el lavorà ala 

chanpana in rason di gros | un la libr. chi montà libr. viij sol. xvj libr. viij sol. xvj 

 Item spendey gli qualg io dey a Charbon per iiijor cha- | ville chi el lavorà alla 

chanpana chi pesarin | libr. vj ÷ chi montin sol. xvij pic. iiijor sol. xvij pic. iiijor 

 S. m. iiijor sol. xxiij 

 
 i sic, superfluo 

 ii vergato asf 

 iii sic 

 iv fari nell’interlineo superiore 

 

c. 11v Item spendey gli qualg io dey ad Os per chomandament delg | myey procuridors 

çò per la soa chasa chi fo conperada | di luy mar. ij di sol. mar. ij di s. 

 Item spendey gli qualg io dey a Bonafaci per la motai | s. ij sol. ij 

 Item spendey per libr. xviij di cera mens onçi iij chi | costà sol. xij ÷ per libr. chi 

montà in duto libr. xj sol. ij libr. xj e sol. ij 
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 Item spendey per ricevi gli previç lu dì [di] an nuf sol. vij sol. vij 

 Item spendey lu dì di an nuf per dar la bonaman | a povers sol. xl sol. xlii 

 Item spendey per far far gli ceri di Pascha Tofania | dnr. xlvij dnr. xlvij 

 Item spendey per vin chiiii bisugnà alis mesis sol. lj sol. lj 

 Item spendey gli qualg io dey a pre Iacum per lu sa- | lari chi el à di scrivi gli 

infanti chi si batià | s. xl sol. xl 

 Item spendey gli qualg io dey alg fraris çoè per lu | sorapluy chi elg arestin da ver 

sol. xxx sol. xxx 

 Item spendey gli qualg io dey a Micul dal Moç per | resto di vin chi el dè pluy ala 

camera chi no | montava li sey fiti libr. vij e sol. xvij libr. vij e sol. xvij 

 Item spendey per onçi x ÷ di cera gli qualg io | dey a Lenart det Sterpon per la soa 

part sol. x ÷ sol. x ÷  

 Item spendey gli qualg io dey a Bonafaci per scrivi | la nota dela afitison deli stalis 

e del ort di | ser Miculut sol. ij sol. ij 

 S. m. v sol. cxxxvj 

 
 i sic, forse per mo[n]ta 

 ii di mano moderna, sul margine sinistra, è segnato 1389 in riferimento al nuovo anno 

 iii segue p superfluo 

 

c. 12r Item spendey gli qualg io dey a Tomat brich | chi alà a Trasesin a portà una 

cedulla a | Denel Flumian sol. xviij sol. xviij 

 Item spendey per ij maçis di drap di lin per in- | sugar lis mans alg previç in 

sacristia sol. xxj sol. xxj 

 Item spendey per far menar iiijor ionis in glesia | sot tet sol. viij sol. viij 

 Item spendey per far meter lis curtinis in glesia | e per far lis toler çù dnr. x dnr. x 

 Item spendey per far tirar fur Indrigoi di Tulmeç | un testement lasat per Indrigo 

figlo chi fo | Çichut di lx dnr. dnr. xxxv dnr. xxxv 

 Item < r. > spendey per libr. xvj ÷ di cera chi io | conperay in rason di sol. xij ÷ la 

libr. chi montà | libr. x e sol. viij libr. x e sol. viij 

 Item spendey per far far la carta dela vigna chi io afitay | a Pieri Pignau e per lu 

ort di Danel Colet sol. ij sol. ij 

 Item spendey per una piera di aqua santa sol. iiijor sol. iiijor 

 Item spendey per far menar lis ionis del aspedal dnr. xvj dnr. xvj 

 Item spendey lu dì di santa Maria di março | per ricevi gli previç sol. vij sol. vij 
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 Item spendey per far lavar gli mantilg a Pascha dnr. xvj dnr. xvj 

 S. m. ij sol. xxxviiijor 

 
 i sic, forse manca una preposizione prima di Indrigo 

 

c. 12v Item spendey per centenar viij e libr. lxij di | plonbo lu qual io conperay di Varnir 

a pesso | thodescho in rason di libr. viij lu centenar | e chostà per spessa di 

charaduri e di mudi | conduto di Viglacho in Glemona libr. viiijor e sol. j ÷ | suma 

in duto mar. viiijor e sol. < j > cxiij mar. viiijor e sol. cxiij 

Item spendey gli qualg io dey a pre Durlì chi alà | cun lu crucifìs a sabidai santa 

sol. xl sol. xl 

 Item spendey domeniga di olivo per ricevi gli | previç per iiijor boçi di ribolla sol. 

vj pic. viij sol. vj pic. viij 

 Item spendey gli qualg io dey al nevot di ser Iust | per chomandament delg mey 

prochuridori chi allà | a Çividat per farsi segrar avagnelliii sol. xx sol. xx 

 Item spendey lu dì di Pascha per riçevi gli previç | per iiijor boçi di ribolla sol. vj 

pic. viij sol. vj pic. viij 

 Item spendey per dos Pieris di aga santa sol. viij sol. viij 

 Item spendey per < un > libr. viij ÷ di çera per sol. | xij ÷ la libr. monta libr. di sol. 

v e sol. vj | pic. iij libr. vj sol. vj pi. iij 

 Item spendey per far gli ceri di Passcha delg ovi | chi pesarin libr. c dnr. c libr. v 

di dnr.  

 Item spendey gli qualg io dey a Marchuço chi | allà a Port di Naon per una ricion 

chi si di- | seva chi fosse bona per la tempesta sol. xx sol. xx 

 S. m. xj sol. cxvij 

 
 i vergato sabada 

 ii sic 

 

c. 13r Item spendey per mandà per la Crisma ad Aguleia | dnr. xxiiijor dnr. xxiiijor  

 Item spendey per remondar lu sumiteri a Pascha | dnr. iij dnr. iij 

 Item spendey per viij inpolli chi io conperay dela mu- | glir del medi chostarin sol. 

xiij sol. xiij 

Item spendey per ricevi gli previç lu dì chi si | allà intor chastel per un çochul e 

per pan | sol. xviij sol. xviij 
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 Item spendey per mandar una çedulla ad Avençon | ala muglir del Glemonasut sol. 

iiijor j sol. iiijor j 

 Item spendey quant io feys lu merchat cun mestri | Ulian di meter suso la glesia la 

chadena | e un par di bischantirs sol. iij sol. iij 

 Item spendey per ij libr. di inçenso chi < d > mi du- | sse la Licia sol. xxxiiijor sol. 

xxxiiijor  

 < Item spendey gli qualg io dey ala Licia per ij libr. > 

 Item spendey per gli qualg io dey a mestri Pieri siri- | durar per j par di sanglis chi 

forin perdu- | dis quant si conçà la grant chanpana sol. viij sol. viij 

 Item spendey gli qualg io dey al Mutisin per una | chadena chi el slungà del 

breviari sol. iiijor sol. iiijor 

 Item spendey per far lavar li anchone a Pas- | cha sol. xvj sol. xvj 

 S. sol. cxxxiij 

 

c. 13v Item spendey gli qualg io dey ad Indrigo di Aycho- | ta per una prochuriria chi el 

mi trasse fur | per la quistion del Glemonasut sol. xx sol. xx 

 Item spendey per lis trey procisions per ricevi gli | previç ed achelg chi portarin lis 

crous | in dut dnr. lviij dnr. lviij 

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Gunbir- | tin per chel chi el renovà la cros 

del cru- | cifìs sol. xvj sol. xvj 

 Item spendey per ij Pieris di aqua santa sol. | viij sol. viij 

 Item spendey gli qualg io dey ad Indrì Aychota per un | testament chi el mostrà 

delis muris di mestri Lurinç sol. iiijor sol. iiijor 

 Item spendey gli qualg io dey a Bonafaçi per lu conpremès | del Glemonasut e di 

me sol. ij sol. ij 

 Item spendey gli qualg io dey a ser Adurlì lu previt per un | breviari chi el conçà 

dnr. lxxxxv libr. iiijor dnr. xv 

 Item spendey per lis iij procisions chi forin fatis | quant erai li ploye çoè per riçevi 

gli frari e-lg previç | sol. xviiijor sol. xviiijor 

 Item spendey gli qualg io dey ad un chi feys | gli mays a Pascha di may dnr. l dnr. 

l 

 Item spendey per xviiijor libr. di cera in rason di sol. xiij | la libr. chi monta libr. 

xij sol. vij libr. xij sol. vij 

 S. m. iij sol. lxxiiijor 
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 i era nell’interlineo superiore con segno di richiamo 

 

c. 14r Queste son li spesse del usso 

 Item spendey per iiijor spange cun un gangri chi pessà | libr. xxxvj chi feys mestri 

Pieri libr. v sol. viij libr. v sol. viij  

 Item spendey per gli qualg io dey a mestri Pieri per iiijor | chaville chi pessà libr. ij 

sol. vj sol. vj 

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Pieri per cento | < nar > e xlvj claudi 

stagnadi in rason di pic. | vij l-uno monta dnr. lxxiij dnr. lxxiij 

 Item spendey per centenar j di claudi e claudi lxv | di j pic. e di ij pic. chi stagnà 

mestri Pieri | sol. xxiij sol. xxiij 

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Pieri per xxxv | claudi chi el feys per 

infichà li spange del usso | in rason di iij pic. l-uno monta sol. viiijor sol. viiijor 

 Item spendey per far forar doy feri del tulin e per | un choni di fero sol. ij sol. ij 

 Item spendey per centenar iij di clodi di un pic. l-uno | sol. xxiiijor sol. xxiiijor 

 Item spendey per centenar j di claudi di ij pic. | l-uno chi io conperay del Boyalin 

sol. xvj sol. xvj 

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Çanin per un | gangri chi el metè sol. vij 

sol. vij 

 Item spendey per xij bregis di nugar chi io conperay | di mestri Chulùs in rason di 

x sol. l-una monta | libr. vj libr. vj di s. 

 S. m. ij s. lxxxta 

 

c. 14v Item spendey per libr. ij di oglo di sem di lin e per | ij mayerli sol. xxiiijor sol. 

xxiiijor  

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Ulian per xv | dis chi el lavorà libr. xv libr. 

xv di sol.  

 Item spendey gli qualg io dey al figlo Çulianut | per xij dis chi el lavorà in rason di 

sol. | xvj lu dì monta libr. < xj > viiijor sol. xij libr. viiijor sol. xij 

 Item spendey gli qualg io dey al Boyalin per xiiijor | dis chi el lavorà in rason di 

sol. xviij lu | dì monta libr. xij sol. xviij libr. xij sol. xviij 

 Item spendey gli qualg dey a Toni di mestri Ulian | per iij dis chi el lavorà in rason 

di sol. xiij | lu dì monta sol. xxxviiijor sol. xxxviiijor 
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 Item spendey gli qualg io dey a mestri Chulùs per vj | dis chi el lavorà in rason di 

sol. xx lu dì | monta libr. vj libr. vj di sol. 

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Pieri si- | ridurar per la siridura cun li rosi 

chi el | feys al usso libr. di sol. vij libr. di sol. vij 

 Item spendey per libr. < x > xxvij libr. di cera in rason di | sol. xiij la libr. monta 

in duto libr. di s. xviij ÷ libr. xviij ÷  

 S. m. novem sol. iij 

 

c. 15r Questa è < la chadena çoè > la spessa dela chadena | chi io dey a mestri Ulian ed a 

Chulùs sovra di lor 

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Ulian e- | d a mestri Chulùs cun conseglo 

deli mey perchu- | ridori per la chadena chi io dey sovra di | lor mar. di sol. v ÷ | e 

conçi di vin trey | libr. xliiijor di sol. e conçi iij di vin 

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Chulùs | per vj filari di peç per far la roda 

del | mulini in rason di sol. vij l-uno monta | sol. xl sol. xl 

Item spendey gli qualg io dey al Boyalin per ij | centenar di claudi di un pic. l-uno 

s. xvj sol. xvj 

 Item spendey gli qualg io dey a Martin di Pe- | glonis per lis trafs e bregis chi el 

mi | menà per la armadura dnr. xvj dnr. xvj 

 Item spendey gli qualg io dey ala Guriçera per | ij centenar di claudi di ij pic. l-

uno | sol. xxxij sol. xxxij 

 Item spendey gli qualg io dey a un charador | da [O]sof chi menà iiijor trafs di vj 

passi | l-una s. iiijor s. iiijor 

 Item spendey per c.ii ij di madons chi io conperay di | Çuanut Meynart sol. xxxij 

sol. xxxij 

 Item spendey per pevula di inpeolar li chadeni | sol. xx sol. xx 

 S. m. vj s. lxxxiij 

 
 i con m corretto su ch 

 ii per centenar 

 

c. 15v Questi son li spesse di ij chadeni chi | io feys mudar a spese dela chamera 

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Ulian | per dis vj chi el lavorà in rason | di 

sol. xx lu dì monta libr. di s. vj libr. vj di sol. 
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 Item spendey gli qualg io dey a mestri Chulùs | per dis vij chi el lavorà in rason | 

di s. xx lu dì monta libr. di s. viij libr. viij di sol. 

 Item spendey gli qualg io dey a Sach per dis | vij chi el lavorà in rason di s. xij lu 

dì | monta libr. < di > iiijor sol. iiijor libr. iiijor sol. iiijor 

 Item spendey gli qualg io dey al Boyalin per viij | dis chi el lavorà in rason di xviij 

sol. | lu dì monta libr. vij sol. iiijor < sol. > libr. vij sol. iiijor 

 Item spendey gli qualg io dey a Pieri Miòs per | viij dis chi el lavorà in rason di x 

sol. | lu dì libr. iiijor libr. iiijor di sol.  

 Item spendey gli qualg io dey al Boyalin per un | dì chi el lavorà suso lu tetho del | 

plomp sol. xviij sol. xviij 

 Item spendey gli qualg io dey a Pieri Miòs chi | iudà suso lu techti di chop sol. x 

sol. x 

 Item spendey gli qualg io dey a Martin fari per | chaville grande di infichar li 

chastagnolle | chi pesarin libr. viij in rason di un gros | la libr. monta sol. xxj pic. 

iiijor sol. xxj pic. iiijor 

 S. m. iij s. clvij 

 
 i sic 

 

c. 16r Item spendey gli qualg io dey ala Guricera per cen- | tenar ij di claudi di ij pic. l-

uno per inficha- | ri li bregi chi era pençi suso lu teto | sol. xxxij sol. xxxij 

 Item spendey gli qualg io dey a Cristoful dela Sbrau- | gla per ij centenar di claudi 

di un pic. l-uno | sol. xvj sol. xvj 

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Pieri siri- | durar per libr.ii xxvj ÷ di 

chaville per infichar li | chorde e-lg chavi in rason di grosso un la libr. | s. libr. di 

sol. iiijor e sol. xvij pic. iiijor libr. iiijor e sol. xvij pic. iiijor 

 Item spendey gli qualg io ma[n]day a Pieri di ser Chan- | dit per l bregis di laris 

chi el nu man- | dà in rason di v sol. l-una monta libr. xij ÷ libr. xij ÷ di sol. 

 Item spendey gli qualg io dey a Durlì del Payasin | ed a Martin di Peglonis per li 

charaduri de- | li deti bregi in rason di xxj pic. l-una | monta dnr. lxxv dnr. lxxv 

 Item spendey per ricevi gli deti charadori sol. ij sol. ij 

 Item spendey gli qualg io dey a Pilirin Suf ed a Ni- | chulau Artich per lis trafs e 

bregis chi elg | menarin via chi forin dela armadura | dnr. xvj dnr. xvj 

 S. m. iij s. xxiiijor 
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 i vergato inficha- | rar 

 ii libr. nell’interlineo superiore con segno di richiamo 

 

c. 16v Item spendey gli qualg io dey a mestri Gunbir- | tin per xxiiijor chantanellei chi el 

dipen- | çè sol. xxij sol. xxij 

 Item spendey per xl libr. di soga chi io conperay de- | la Guricera in rason di sol. 

iiijor e pic. iiijor | la libr. chi monta in duto libr. viij sol. xiij libr. viij sol. xiij 

 Item spendey gli qualg io dey ad Indrì Aychota per una | traf chi fo taglada per far 

un par di bischanti- | ri mati sol. xxv sol. xxv 

 < Item spendey gli qualg io dey a mestri Gunbirtin per > 

 Item spendey gli qualg io < dey > lasay per l-amor di | Dio a Blas foledor dnr. x 

dnr. x 

 Item spendey gli qualg io dey al abat per vj bre- | gis chi si spenderin per far la 

roda del tu- | lin in rason di sol. iiijor l-una sol. xxiiijor sol. xxiiijor 

 Item spendey gli qualg io dey a Fanton per vj bre- | gis chi si ronperin ala 

armadura deli | chadeni in rason di iij dnr. l-una dnr. xviij dnr. xviij 

 Item spendey gli qualg io dey a Cristoful Rubert | per < vj > v bregis chi forin 

rotis per la deta | armadura in rason di s. iiijor l-una s. xx sol. xx 

 S. m. j s. cxxxvij 

 
 i sic 

 

c. 17r Item spendey gli qualg io dey a Michul per lu so salari | mar. di dnr. iiijor mar. iiijor 

di dnr.  

 Item spendey gli qualg io dey a ser Michulut lu pre- | vit per l-arçionasi libr. viij di 

sol. libr. viij di sol.  

 Item spendey gli qualg io dey a Michulau sartor per chel | chi el conçà ij 

paramenti çoè lu çagon e lu sot çagon | sol. xx sol. xx 

 Item spendey per far sciver plusor sentencie in çudisio | sol. xxvj sol. xxvj 

 Item spendey gli qualg io manday a miser lu plevan per | la quistion del 

Glemonasut libr. iiijor libr. iiijor di dnr. 

 Item spendey gli qualg io dey a Bonaf[aç]i per plusor | carte chi el scripse ala 

chamera e per meterli in | arodul per chomandament delg mey prochuridori libr. 

xij di. s. libr. xij di sol. 
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 Item spendey gli qualg io dey a Bonafaçi per iij notis | chi el scripse çoè di Turin e 

deli figli Çichut e de- | la muglir Ramachor sol. vj sol. vj 

 Item spendey gli qualg io dey a Tomat brich per chel | chi el va ad inpegnar sol. 

xxviij sol. xxviij 

 S. m. viij sol. xl 

 

c. 17v bianca 

 

c. 18r Queste si [è] dute li spesse dela chuvirtura | del teto çoè del plonboi 

 In prima si dispendey xviiijor bregis chi bisogna- | rin per < s > l-armadura di star a 

chruvir lu teto | in rason di sol. iiijor l-una chi montarin sol. lxxviij sol. lxxviij 

 Item spendey per iiijor diurinti chi io conperay di Fabian | per far ij schalis suso lu 

teto sol. xvj sol. xvj 

 Item spendey per vj cari di legnis di Churnin | libr. v sol. ij libr. v sol. ij 

 Item spendey per iiijor libr. di lardel sol. xvj sol. xvj 

 Item spendey gli [qualg] io dey ad un chi taglà iij dis | plonp per viij sol. lu dì sol. 

xxiiijor sol. xxiiijor 

 Item spendey per ij cari di legnis sol. xxviiijor sol. xxviiijor 

 Item spendey per j traf di trey passi chi conperay di | Danel Cholet sol. chi 

bisognava suso lu techt sol. xx sol. xx 

 Item spendey per xij bregis chi io conperay di Cristoful | Orset in rason di sol. v l-

una sol. lx sol. lx 

 Item spendey per viiijor bregis di laris chi io conperay | di mestri Lurinç per < v > 

dnr. v ÷ l-una dnr. xlviiijor ÷ dnr. xlviiijor ÷  

 Item spendey per libr. ij di lardel sol. viiij sol. viii[j] 

 S. m. ij s. lxxxxj 

 
 i vergato blonbo 

 

c. 18v Item spendey per libr. iiijor di stang in rason di xi < iiijor > | sol. la libr. sol. xl sol. 

xl 

 Item spendey per una çhossa di charbon chi io feys | vignir da Vençon sol. xiiijor s. 

xiiijor 

 Item spendey per v cari di legnis chi conperay per | gitar lu plonbo sol. lxxj sol. 

lxxj 
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 Item spendey gli qualg io dey a Pieri Miòs chi ta- | glà legnis dnr. xx dnr. xx 

 Item spendey per j charo di savalon chi menà Pieri | Stranbonii 

 Item spendey gli qualg io dey a Charbon per iijc di clau- | di pleti chi s-inficha li 

lame in rason di pic. | v l-un chi montin libr. vj sol. viiijor libr. vj sol. viiijor 

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Chulùs per | xxiiijor dis chi el lavorà al teto 

in rason | di sol. xx lu dì libr. xxiiijor di s. libr. xxiiijor di sol. 

 Item spendey gli qualg io dey a Toni di mestri | Ulian per xxiij dis chi el lavorà al 

teto in | rason di sol. xiij lu dì chi monta libr. xiiijor | sol. xviiijor libr. xiiijor sol. 

xviiijor 

 S. m. vj s. lxxxxvj 

 
 i x nell’interlineo superiore con segno di richiamo 

 ii manca l’indicazione della spesa 

 

c. 19r Item spendey gli qualg io dey a Michul lu muini | per xviiijor dì[s] chi el lavorà al 

teto in rason di | sol. xiij lu dì chi monta libr. xij sol. vij libr. xij sol. vij 

 Item spendey gli qualg io [dey] a pre Çorç chi iudà conti- | nuo al lui laurir del teto 

libr. v sol. vj libr. v sol. vj 

 Item spendey gli qualg io [dey] a Pieri Miòs per < viiijor > viiijor ii dis | chi el 

lavorà çoè per taglà plonp e legnis e per | portar suso li lame in rason di dnr. x lu 

dì | chi monta libr. iiijor ÷ di dnr. dnr. lxxxx 

 Item spendey gli qualg io dey a Fanton per ij bregis | pençe di laris per far la 

tavola di dreçar li | lame in rason di dnr. viiijor l-una dnr. xviij dnr. xviij 

 Item spendey gli qualg io dey al deto Fanton per ij | bregis di laris chi bisognarin 

al teto in ra- | son di dnr. vj l-una dnr. xij dnr. xij 

 Item spendey gli qualg io dey a mestri Pieri siridu- | rar per iij dis chi el stagnà 

lamer[e] suso lu | teto sol. xxxij sol. xxxij 

 S. m. iij sol. xlv 

 
 i sic 

 ii il secondo viiijor nell’interlineo superiore con segno di inserimento 

 

c. 19v Item spendey gli qualg io dey a Chulùs di mestri Pau- | li per xxviij lame chi io gli 

dey a poner suso | lu techt a sos spesis duct. j in hor duct. j in hor 
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 Item spendey gli qualg io dey a Martin fari per | lxxv libr. di fer lavorat in rason di 

gros j | la libr. monta in duto libr. x di s. libr. x di sol. 

 Item spendey gli qualg io dey a Michul lu muni per | iiijor diurinti chi forin 

spinduç per l-armadura | in rason di iiijor sol. l-uno monta sol. xvj sol. xvj 

 S. m. j s. cxlij 

 

c. 20 bianca 

 

c. 21r Queste son dute le spesse deli aniversaris del anno | prisint fate per me Beltram 

 Die lune 

 In prima Guinta Valut | Guarintìs Nussa | Niculao Thavòs | Domeni chi fo di Pieri 

Plet | libr. x ÷ di sol.i 

 Die martis 

 Mayoressa | Pieri chi fo di Maiot | Varintìs chaligar | Francesch Valut | Maria chi 

fo di Çanet | libr. viiijor di sol. 

 Die merchurey 

 Iachum Çanin | Pupata sur Iachuç Millia | Bernart dela Chapissa | Chatarina chi fo 

di Iachum Agolean | Donna Chatarina di Pieri Vignut | libr. x di sol. 

 S. m. iij s. cx 

 
i riga vergata sul margine destra con segno di graffa che comprende tutto il paragrafo, così fino 

a c. 24v 

 

c. 21v Die iovis 

 Maria chandelaria | Arman Canbunin | Donna Chatarinai quondam Galuçon | 

Articho di Chandit | libr. xj di sol. 

 Die veneris 

 Çulian chi fo di Meynart di Montenars | Iachum chi fo di mestri Pilirin | Fidrì di 

Moço | Beta la Çiputina | Ursuta | Bernart dela Chapissa | libr. xj di s. 

 Die sabati 

 Çacharia Piati | Chumon barbir | Iachum Scriç | libr. viiijor ÷ di s. 

 Die lune 

 Çuan di Scharaps | Nibìs nodar | Thomàs chapelar | libr. x di sol. 

 S. m. v s. xxxta 

 

Dizionario Storico Friulano

Di
zio

na
rio

 S
to

ric
o 

Fr
iul

an
o



 i vergato Chararina 

 

c. 22r Die martis 

Çeranin | Domenia Biliossa | Gisulin | Faça < j > chi fo d-Amar | Donna 

Iachumina chi fo da Vençon | libr. x di s. 

 Die merchurey 

 Çaneti e la muglir | Blas chi fo di Çuanbonii | Avançuta Galuçon | Benvignuda chi 

fo Bayòs | Veçilg di Golça | libr. xj di dnr. 

 Die iovis 

 Blas chi fo di Pieri Moràs | Donna Francescha chi fo | Guirisina | Nevot chaligar | 

Guigelmo Iachumin | libr. x ÷ di sol. 

 Die veneris 

 Pieri Moràs | Tarsia | Mul Iurculin | Utulina | libr. x di sol. 

 S. m. v sol. lxvij 

 
 i vergato Çenet 

 ii vergato Çuanlon 

 

c. 22v Die sabati 

 Pieri d-Altanet | Donna Gardoloya soa muglir | Fulchir det Chuchin | Niculau so 

fradi | Pieri Vignut | Donna Gardut soa muglir | libr. xv di s. 

 Die lune 

 Pivirut | Donna Palmera | Donna Gardilùs | Çuan < ch > Clich | libr. xiiijor ÷ di s. 

 Die martis 

 Pilirin fari | Stefin piliçar | Çuan del Morer | Manbel | libr. xiiijor di s. 

 Die merchurey 

 Çulian Iachumin | Façin | Antoni det Bava | Priati | libr. xvj ÷ di s. 

 S. m. vij sol. lxxxxta 

 

c. 23r Die iovis 

 Mathiùs det Fresorya | Domenia Biliossa | Pilinuta | Donna Filipa | Francesch 

Pignau | libr. xj di s. 

 Die veneris 

 Margareta di Lavora | Blas Ursuton | Pieri di ser Ut | Vignut chaligar | Bruna | libr. 

xiij ÷ di s. 
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 Die sabati 

 Ser Bortho[lo]meu previt | Çuan Patarin | Lurinç chaligar | Durlì Çuanan | libr. x di 

s. 

 Die lune 

 Blas del Chuçignin | Perta Valdradùs | Binussa | Guinta Spedala | libr. x ÷ di s. 

 S. m. v s. c 

 

c. 23v Die martis 

 Chatarina di Marchon | Iachum Iust | donna Madaleno Salinbotis | Chumina sur 

Papaglotis | libr. xj di s. 

 Die merchurey 

 Lu Çot chi fo d-Avasinis | Chatarina chi fo d-Utulin | Nichulau Sclaf e la muglir | 

Çuana chi fo di Ianut | libr. x di s. 

 Die iovis 

 Flumian Biliòs | Çuan Boyal | donna Agnula chi fo di ser Simon | Tarvisusa di 

Gout | Pilinuta di Forgaria | libr. xj ÷ di s. 

 Die veneris 

 Salamon staçonari | Vignut Lenìs e la muglir | Innussa cramaria | Ayta chi fo di 

Piraf | libr. v di s. 

 S. m. iiijor s. cx 

 
 i vergato staçanar 

 

c. 24r Die sabati 

 Mustulin | Brunet | La Migneta | Stefin Finet | Lu Brut e la muglir | Danel chi fo d-

Alès | libr. v di s. 

 Die lune 

 Simion Poç | Mathio chi fo d-Avençon | Micholota muglir Françon | Chatarina 

quondam Bertholot Pulç | Ayta muglir chi fo Nes chaligar | Maur piliçar | libr. v di 

s. 

 Die martis 

 Çichut staçonar | Çinulin spiçiar | Stefin Mingarda | ser Danel di Cramis | ser 

Nichulau e ser Iacuç di Cramis | Çuan chi fo Durlì Fugaça | Sibiliti pilicar e la 

muglir | libr. x di s. 

 S. m. ij sol. lxxxta 
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c. 24v Die merchurey 

 Mestri Mathyùs fari | Piruç condan | Francesch di Marancana | Iachum di Scharaps 

| dona Palma soa mari | donna Chatarina soa figla | libr. v di s. 

 Die iovis 

 Pieri cramar | Chandit goselar | Danel Sarafin | Chumina figla chi fo Iachum < Ist 

> Iust | Margareta quondam Liarin | ser Martin chi fo dela Chargnela | libr. v di s. 

 S. m. j sold. xl 

 

cc. 25-30 bianche 

 

c. 31r Questi son duti li fiti pasadi di visins e di furistirs | ricivudi per me Beltram 

Item in primi si arecevey del Boyalin per la soa brayda | posta in Marchàs in 

primis delg aredi di Durlì Fugaça | e Alesi chi fo Muni lasat per Mardalena muglir 

chi fo | Michel Chadaròs per fiti trey pasadi dnr. xxxvj 

 Item r. di Guera chalegar per la so brayda chi fo di Michul | charador per l-aresto 

di star j di forment et miçina | meça sol. xxij sol. xxij 

 Item r. de Chatarina muglir chi fo Valenç piliçar per lis | sos chassis che sta là chi 

si vende la lume apru- | vo del murar del chumun chi forin di Simon | Arosan dnr. 

xx dnr. xx 

 Item r. dela deta Chatarina per la soa brayda posta | in Maniagla apresso gl-aredi 

di Marcuço Vualvasso | per la soa part sol. ij ÷ sol. ij ÷  

 Item r. dela deta per lis sos muris e vigna mitudi | sot Chastel apresso di Martin 

Stifinia dnr. v dnr. v 

Item r. dela deta Chatarina per la deta vigna e muris | per libr. iij di ueli per fiti iij 

pasadi dnr. vj dnr. vj 

 Item r. di U[li]an Çeto per lis sos chassis e chort mitudis | in Got apruf dela vigna 

di pre Mathiusso per ij fiti | pasadi dnr. xxiiijor dnr. xxiiijor 

 S. dnr. cxij 

 

c. 31v Item r. di pre Iachum per Mini del Quarteys per la soa chassa | chi el sta apruf di 

Toni Pupin e ad apruf di | Iachum M[art.]i Marthiniç lasat per lu legat del | Brut 

baligrar mar. meça di dnr. libr. iiijor di dnr. 
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 Item r. di Flor per Blasiolla muglir chi fo Bertholot di | Buya per lis chasis del 

deto Bertholot chi fo mitudi | di Pusteç apruvo del sas del chastel lasat per | donna 

Katharina muglir chi fo di Pilirin Valut | sol. xl sol. xl 

 Item r. di Menia muglir chi fo del Tiravin per la soa | vigna chi fo di Michulau 

Avon apruvo dela Bagar- | dina sol. v sol. v 

 Item r. dela deta per la soa tera mituda in Anbuarç | apruvo Denel di Sot Liçi pic. 

xxij pic. xxij 

 Item r. dela muglir Denel di Sot Liçi per [la] soa peça di tera | posta in Got apresso 

di Durlì dela Porta per lu legat | di < T > Tarvissusa di Got sol. xl sol. xl 

 Item r. dela muglir chi fo Pedrach di Montenars per | lu so chanpuç posto in Puçuc 

apruvo del vencharet | delg aredi Filip Chucan per un fit pasat dnr. xvj dnr. xvj 

 Item r. di Leyta la Iust sovra la so brayda posta apruvo | delg aredi Çuan Valut la 

qual fo di Martin Çanot | libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Valter ustir per la brayda di Vignal chi fo | di Pieri Mingardùs per la soa 

part dnr. xxx dnr. xxx 

 S. m. j dnr. cxxti 

 
 i lettura incerta a causa di una macchia d’inchiostro 

 

c. 32r Fiti pasadi 

 Item r. di Donat Pivirut per la soa chasa chi el sta in Mer- | chat pic. vij pic. vij 

 Item r. del det Donat per la soa chanivai posta in Baiar- | çut sol. ij sol. ij 

 Item r. di Pieri figlo che fo Durlì di Brayda per la soa | vigna posta sot lu chastel 

apruvo la vigna chi | fo Chandit Arthiçuçy la qual posedeva ser Simon | previt 

lasat per Bunissa libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Dramianaii per un fit pasat per la soa brayda | per lu legat di Mul 

Iurçulin dnr. xl dnr. xl 

 Item r. di Candit Clet per lis chasis chi forin Lupa | posti apruvo lu mur del 

chumun e apruvo gl-a- | redi di Bulpissita dnr. xx dnr. xx 

Item r. di Nichulin çiner Blasin Thoder per la soa bray- | da posta apruvo la plovia 

e apruvo gl-aredi di | Martin dela Cargnella per conçi iij di vin in rason | di sol. xl 

lu conço < libr. > per la | soa part libr. vj di s. | per vj fiti pasadi libr. vj di s. 

 Item r. di Toni figlo che fo Michel Chadaròs per | la so brayda chi foiii di Pieri 

Vignut la qual fo | Tomàs fari apruvo la brayda chi fo Bulçit | per lu legat del 

Chifuliniv dnr. lx dnr. lx 
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 S. m. j dnr. cxlv 

 
 i vergato chanivana 

 ii lettura incerta 

 iii fo nell’interlineo superiore 

 iv vergato Chisulin 

 

c. 32v Item r. del deto Toni per la so vigna chi fo Cristo- | ful Orset mituda çù delg frari 

per libr. iiijor | di oglo per ij fiti pasadi dnr. viij dnr. viij 

 Item r. di Leyta la Iust per l-aresto del fit dela soa | brayda chi fo Michulut Martin 

Çanot apruvo di Stye- | fin Pilirino e di ser Adorìy lu previt mar. ÷ di dnr. libr. 

iiijor di dnr.  

 Item r. di Iachum Signor per un conço di vin chi gli ven- | dè Fanton s. xlv s. xlv 

 Item r. di Lenart det Mut sovra duti gli sey beni | per lu legat del Çoto d-Avasinis 

per un fit pasat | libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Cantuç per lis sos chasis chi el sta lis | quals forin Styefin Trentart 

apruvo del çiner | del Favruç per un fit pasat dnr. viij dnr. viij 

 Item r. di Mardalena la < F > Çota d-Avençon sovra la | chasa dela soa habitaçion 

mituda apruvo la pla- | ça e per un so champo mitudo in la tavyella d-A- | vençon 

in lugo chi si clama Plaçola per lu legat | di Pilirina muglir chi fo di Chandot d-

Avençon | horna j di ueli horna j d-oglo 

 Item r. di Blasir Thisot per la chaniva e per lu salar e | per lis stalis per lu legat di 

Çuan [di] Goto libr. iij di s. libr. iij di s. 

 Item r. di Indrì figlo chi fo Pieri Minìs per la soa bray- | da chi fo Iachum di 

Vualpaçet lasat per Iachuç | dela Masaria per luminà lu cesendelli del inperi dnr. 

lxiiijor dnr. lxiiijor 

 S. m. ij dnr. viiijor 

 

c. 33r Fiti pasadi 

Item r. del mulinar di ser Adurlì di Savorgnan per lu so mulin | mitudo in Arvengo 

lasat per Çili chi fo di Pisso dnr.i viij dnr.  

 Item r. di Mini Constanç sovra glu sey fiti pasadi ducati | iiijor in oro in rason di 

libr. iiijor e sol. j per duc. suma libr. | xvj s. iiijor libr. xvj s. iiijor 

 Item r. di Simon di Braydaii sovra gli sey fiti pasadi duc. | ij in rason di libr. iiijor e 

s. iiijor l-uno duc. ij  
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 Item r. di Danel Cholet sichu tudor di Nichulau di Cramis | per la soa chassa 

mituda sot Bichiri e l-orto apruvo de- | gl-aredi chi fo Michulut Fulchir e apruvo 

del mur | del chumon mar. j di dnr. mar. j di dnr. 

 Item r. di Iachum Payarin sichu tudor delg aredi di mestri | Alesi per lis lor chasis 

chi forin di Blas Chuçignin | per lu legat lasat per lu det Blas per un fit pasat | libr. 

x di dnr. libr. x di dnr. 

 < Item suma fata rason cun Marel di Vendoy di duti gli | sey fiti pasadi in fin al dì 

presint resta a dar conçi di vin | viij pagà intyeramentre conçi di vin viij > 

 Item r. del deto Marel sovra gli deti viij conçi di vin conçi | iiijor resta a dar per gli 

fiti pasadi conçi iiijor di vin conçi iiijor 

 S. m. iiijor dnr. vj non ponito dicto vino 

 
 i manca indicazione monetaria 

 ii da vergato nell’interlineo superiore 

 

c. 33v Item r. di Pinta per Iançil di Got chi fo sovra la soa bray- | da di Arvench conço j 

di vin conço j di vin 

 Item r. di Mathion di Vendoy per gli sey fiti pasadi sovra | lu maso chi el sta lasat 

per Gyugel Iachumin conço di | vin ij conço di vin ij 

 Item r. di Culau figlo chi fo Simion Pulç per la soa | staçon chi el sta in Merchat 

per ij fiti pasadi dnr. iiijor dnr. iiijor 

 Item r. di Pieri Muntisan per la soa vigna posta soto | chastel dnr. j dnr. j 

 Item r. di Deulayut per la so brayda mituda a- | pruvo dela brayda del çitar e 

apruvo de- | li aredi Suegin dnr. x dnr. x 

 Item r. del det Deulayut sichu tudor del filg | del Çinulin per la so chasa mituda in 

Mer- | chat apruvo Toni Çichut dnr. x dnr. x 

 Item r. di Denel fari per la soa brayda mituda in | Ambuarç apruvo di Dumini 

Artich per lu le- | gat di donna Agnulla per ij fiti pasadi dnr. xl dnr. xl 

 Item r. di Pieri Sevat per la soa brayda chi fo Mi- | chel Chadaròs apruvo la brayda 

delg are- | di di Michul Sarafin per lu niversari di Mar- | girussa mari chi fo di 

Façin per j fit pasat | libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. del det lu cunpliment di j marcha per | un fit pasat s. xxvj s. xxvj 

 Item r. di Toni Çichut sovra gli sey fiti pasadi | per lu legat di Çichut < j > chi fo 

so pari duc. j libr. iiijor e s. ij 

 Item r. del det Toni Çichut libr. iiijor di s. libr. iiijor di s. 

Dizionario Storico Friulano

Di
zio

na
rio

 S
to

ric
o 

Fr
iul

an
o



 S. m. j dnr. lxxvij 

 

c. 34r Fiti pasadi 

Item r. dela muglir Piçigin per la soa brayda chi | fo Fuyaçul per lu legat di Tars 

per ij fiti pasadi | libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. dela muglir chi fo Francesch Antulin per lis | lor casis e vigna posti in 

Salchons per lu legat | di Gonet e dela muglir per j fit pasat per la soa part dnr. l 

dnr. l 

 Item r. dela muglir Lenart goselar per una so bray- | da mituda in Marçàs apruvo 

dela brayda | di Piero charador e apruvo dela tera deli | aredi di Lut e figli Lenart 

lasat per Pieri | Vignut caligar libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Durlì dela Porta per fiti pasadi sovra | duti gli sey beni per ij corgani di 

bo e per ij pyels | chi io gli feys vendi ad inchant conperàli Çichut | figlo chi fo 

Michel Pichisin per libr. vij ÷ di s. libr. vij ÷ di s. 

 Item r. dela muglir Lenart goselar per una soa vigna | mituda in Puçuch apruvo 

dela brayda chi fo ser | Bernart figl chi fo di ser Çuto e apruvo dela | brayda chi fo 

di Curmani per ij libr. di oglo dnr. iiijor dnr. iiijor 

 Item r. di Piero Gal per lu so bayarç mitudo in | Chamuça apruvo del Penç e 

apruvo l-aryu | per iiijor fiti pasadi per lu legat di Çuan Gal | dnr. xl dnr. xl 

 Item r. del det Pieri per lu so prat di Filitins la- | sat per lu det Çuan so pari per 

iiijor fiti pasadi | çoè libr. j per anno a sant Sabastian dnr. viij dnr. viij 

 S. m. ij dnr. lxxti 

 

c. 34v Item r. dela muglir chi fo del Vielli di Stalis per | lis chasis ch-ela sta là chi si 

vende la lum | dnr. xl dnr. xl 

 Item r. dela deta per lu so bayarç<a> posto d-a- | pruvo la mont di Glimina e 

apruvo deli are- | di di Michul Quaglan lasat per Sarafin Piçul | dnr. xx dnr. xx 

 Item r. di Martin di Bernoso per la soa casa | mituda in Portis apruvo la stalla di 

Dumi- | ni Francischin e apruvo gl-aredi di Antoni | Toschan e apruvo di Pieri dela 

Guerça per ij | fiti pasadi dnr. xl dnr. xl 

 Item r. di Danel Pischut per lis sos chasis chi | forin Chandit in Aroya apruvo deli 

aredi | Pagla dnr. xiiijor dnr. xiiijor 

 Item r. del deto Danel per lis detis chasis | dnr. xxj dnr. xxj 
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 Item r. del deto Danel per la soa brayda chi | fo Turban poneta in Tramiç apruvo 

dela | brayda Bos per iiijor fiti pasadi per libr. ÷ di | ueli dnr. iiijor dnr. iiijor 

 Item r. di Danel Pischut e di Martin Stifinia | per la lori brayda mituda in Tramiç la 

qual | fo Turban per iiijor fiti pasadi dnr. iiijor dnr. iiijor 
 Item r. di Çuanìs baligrar per la soa chasa mi- | tuda in cavo deli Bichiry lasadis 

per Nicu- | lau det Barlet per iiijor fiti pasadi dnr. xxxij dnr. xxxij 

 S. m. j dnr. xv 

 
 i la r vergata su s cancellata 

 

c. 35r Fiti pasadi 

 Item r. di Bertolot det Pulç per la soa brayda | apruvo dela brayda delg filgli Pieri 

di Lavura | et apruvo la brayda di Signurin e apruvo | la brayda di Simon dnr. lx < 

lx > dnr. < lx > lx 

 Item r. di Matio sartor per la soa chasa chi el | sta chi fo Michul di Codeglo sovra 

gli sey | fiti pasadi libr. vj di s. libr. vj di s. 

 Item r. di Paulli Olg per Chuluso muglir Guset | per la soa cassa chi in e sta s. l s. l 

 Item r. di Martin de Bernossa per la soa chasa mi- | tuda in Portis apruvo la chassa 

di Dumi- | ni Francischin e apruvo gl-aredi di Antoni | Toschan e apruvo di Pieri 

dela Guerça per j | fito pasat dnr. xx dnr. xx 

 Item r. di Toni < F > Frydùs per lis sos chasis et per | vigna mitudi in Aroya per ij 

fiti pasadi libr. xiij libr. xiij di s. 

 Item r. di Simon Elia per li sey fiti pasadi libr. iiijor libr. iiijor di s. 

 Item r. deli nevodi di Simon Elia çoè di Lenart | e di Niculau per li lor fiti pasadi s. 

xl s. xl 

 Item r. di Niculau figlo chi fo Furtin di Villa per | la soa chasa mituda in Villa la 

qual fo Chu- | minuç la Chovatessa < ap > mituda apruvo de- | l ort di Bertul Çot 

lasada per Mardalena mari | dela deta Chuminuç per un fit pasat | dnr. c libr. v di 

dnr. 

 S. m. iiijor dnr. xij 

 

c. 35v Item r. del deto Niculau per la soa brayda mi- | tuda apruvo la mont di 

Chyalparrys e | apruvo lu prat di Blas del Payasin chi | fo per lu legat di Iacum det 

Schriç dnr. xvj dnr. xvj 
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 Item r. di Çuan figlo < [.] > chi fo Bochasin di For- | garya per lu so mas chi el sta 

per lu legat | di Çuan Valut dnr. c dnr. c 

 Item r. di Niculau figlo chi fo Çichut spiçiar | per li sey fiti pasadi per la so part 

libr. x di dnr. libr. x di dnr. 

 Item r. di Mini del Quarteys per lis sos casis | e per lu so prat mitut in Champ 

apruvo gl-a- | redi di Çulian di Ricessa çoè di dnr. viij per | la chassa e dnr. ij per 

lu prat per iij fiti | pasadi dnr. xxx dnr. xxx 

 Item r. di Simon Elia di Artigna per lu ganbio | chi fo fato cun ser Duriguso di 

Myls per lis cha- | sis chi forin Fresorga libr. iiijor di s. libr. iiijor di s. 

 Item r. di Durlì di Sant Danel per lu so | salar cun la chaniva chi fo di Styefin 

Tren- | tart per j fit pasat dnr. viij dnr. viij 

 Item r. del deto Durlì per gl-aredi di Ianut per | lu so teretori posto apruvo del 

fosal del | chumun dnr. ij dnr. ij 

 Item r. del deto Durlì per lis sos chasis lis | quals steva Ianut mitudi apruvo lis 

cha- | sis chi forin di March fari dnr. iiijor dnr. iiijor 

 Item r. del det Durlì per lis sos chasis chi | forin di Tomàs < fari > mitudi apruvo 

deli | aredi di Faça dnr. j ÷ e libr. meça di oglo dnr. j ÷ e libr. meça di oglo 

 S. m. ij dnr. cx ÷  

 

c. 36r Fiti pasadi 

 Item r. deli deto Durlì per la soa chasa la | qual steva mestri Mathyùs fari per lu 

uni- | versariii di Çuana muglir chi fo < di > di Ianut | dnr. lx dnr. lx 

 Item r. di Lenart Redon per la soa chasa mituda in | Gradovula apruvo lu sas del 

chastel e apru- | vo li chassi chi forin Siriyn per iij fiti pasadi | dnr. lx dnr. lx 

 Item r. del [det] Lenart per la soa brayda mituda in | Ablaton apruvo dela brayda 

di Lenart Bul- | fulin lasada per Styefin Mingarda per iiijor fiti | pasadi libr. ij di 

dnr. libr. viiijor di dnr.  

 Item r. di Cristoful dela Sbraugla gli qualg el | mi dè per Iacum Iariç çoè per iiijor 

fiti pasadi so- | vra duti gli sey beni libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Chumina muglir Mis di Maseriis per | la soa chassa che sta chi fo Palma 

Maystrigna | in Morario apruvo di ser Mathiusso dnr. xx dnr. xx 

 Item r. di Vignuda Rufan per la soa vigna < v > chi fo | Varintìs caligar dnr. viij 

dnr. viij 
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 Item r. di Iacu Çibiyn per la soa brayda mituda in | la Fyera apruvo la brayda di 

miser lu Patriarcha | dnr. xlvij dnr. xlvij 

 Item r. di Niculau Artich per ij fiti pasadi per la | soa brayda chi fo di Martin dela 

Chargnella | dnr. xx dnr. xx 

 Item r. del det Nicula[u] per la deta brayda per ij fiti | pasadi dnr. lx dnr. lx 

 S. m. iij dnr. lv 

 
 i segue del ripetuto 

 ii vergato uni- | versarsari 

 

c. 36v Item r. del deto Niculau per la deta brayda per | un fit pasat dnr. xlij dnr. xlij 

 Item r. di Iacuç Vintan per iiijor fiti pasadi per | la soa chasa cort e vigna dnr. iiijor 

dnr. iiijor 

 Item r. di Michul del Moç sovra gli sey fiti | pasadi e prisinç conçi di most vij ÷ 

conçi vij ÷ di most  

 Item r. di Bos sovra gli sey fiti pasadi e prisinç | conçi ij di most conçi ij di most 

 Item r. di Styefin di Pranper sovra gli sey fiti | pasadi conçi iij di most conçi iij di 

most 

 Item r. di Çuanut Francischin per la soa brayda | chi fo di donna Libera per la 

meytat di xiiijor | libr. di oglo dnr. xiiijor dnr. xiiijor 

 Item r. di donna Honesta per la soa chassa che sta lis | quals forin di Niculau det 

Tons per lu legat | del det Niculau per ij fiti pasadi dnr. xl dnr. xl 

 Item r. dela muglir < ch > di Chaçachan per un champ | mitut < in > dong<n>a la 

brayda di ser Adurlì e | donga < Leg > Lenart Sterpon per la soa part | dnr. xv dnr. 

xv 

 Item r. di Chataruç muglir chi fo Nadal sovra la | soa chassa mituda in Glemona 

apruvo del Chuchy- | sin e apruvo Beta la Malvasia per un fit pasat | lasat per Lena 

muglir chi fo del Biliòs dnr. xx dnr. xx 

 Item r. di Lenart det Bulber per lu so bayarç | mitut in Arthigna lu qual fo di donna 

Ben- | vignuda lasat per Blasiolla figla soa dnr. x dnr. x 

 S. dnr. cxlv 

 

c. 37r Fiti pasadi 

 Item r. di Miculau di Myelii per Çuan e per Valtir | cun gli sey conpagnos sovra 

gli sey bens per un | fit pasat dnr. iiijor dnr. iiijor 
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 Item r. di Dumini lu Orlandin sovra gli sey fiti | pasadi libr. iiijor di s. libr. iiijor di 

s. 

 Item r. di Durlì figlo chi fo Çulianut per lu so ort | per ij fiti pasadi s. xl s. xl 

 Item r. di Styefin Balistruça per la soa chasa di Stalis | chi fo Misulin per v fiti 

pasadi dnr. v. pic. v dnr. v. pic. v 

Item r. di Pieri figlo chi fo Durlì di Brayda | per la soa vigna mituda apruvo di 

Niculau | Arthich la qual fo di ser Simon lu previt la- | sat per Bunisso libr. iiijor di 

dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Indrea figlo chi fo Denton per la soa | brayda chi fo Pieri Mingardùs çoè 

per la soa | part dnr. xxx dnr. xxx 

 Item r. di Marabot per la soa brayda chi fo dela | brut Fedel mituda in Nugarulii 

apruvo la bray- | da delli aredi di Çulian Iachumin per lu legat | di donna Gerdrut 

conço j di vin in rason | di dnr. xl conço j di vin 

 Item r. di Iacum Çilli per la soa chaniva mituda | in Bayarçut apruvo deli aredi del 

chaluni | per fiti pasadi libr. viiijor s. xviij libr. viiijor s. xviij 

 Item r. di Meynart pilicar per la soa brayda chi | fo di Michul carador mituda 

apruvo di Çu- | lian Iachumin per la soa part per star j di | forment e miçina ÷ libr. 

iiij ÷ di s. libr. iiij ÷ di sol. 

 S. m. ij dnr. cxlviij 

 
 i vergato Meyli 

 ii con la seconda u nell’interlineo superiore 

 

c. 37v Fiti pasadi 

 Item r. dela muglir chi fo Pedrach per lu so | hort mitut in Cintinis lu qual fo 

Iacum | del Savi < j > lasat per Pieri det Pedrach chi | fo di Montenars per un fit 

pasat s. xx sol. xx 

 Item r. di Pieri Polg d-Alès per la soa chassa | mituda apruvo del figlo Thomasina 

e apru- | vo del Giglardot per iiijor fiti pasadi s. xx sol. xx 

 Item r. di Denel çiner Durlì Thisin per la soa | brayda la qual fo Niculau Çanin 

apru- | vo di Iachum Schasut e apruvo di Pili- | rùs del Put per conpliment di duti 

gli sey | fiti pasadi dnr. liij pic. v dnr. liij pic. v 

 Item r. dela muglir Iachuç Thomasina per lis sos | stalis mitudis in Villa apruvo 

del Desevul | Dadas per la soa part dnr. xj dnr. xj 

 Item r. del Giglardot sovra gli sey fiti pasadi | libr. vj di s. libr. vj di sol. 
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 Item r. di Pieri Panpa per conpliment di duti | gli sey fiti pasadi per lu legat di 

Valtir | Valut per lis chasis chi forin di Blas det | Baiòs per iij fiti pasadi dnr. cxviij 

libr. vj mens dnr. iij 

 Item r. del det Pieri per la soa chasa la qual | fo Gardilùs apruvo deli aredi di Iust | 

baliglar per un fit pasat libr. iiijor di s. libr. iiijor di s. 

 Item r. di Culin carador per lis sos chasis e | cort in lis quals steva Balçut in 

Grado- | ulla apruvo la vigna di Miculau del | Frasin per < iiijor > conpliment di 

duti gli sey | fiti pasadi libr. vj ÷ di s. libr. vj ÷ di sol. 

 S. m. iij dnr. xvij<j> 

 

c. 38r Fiti pasadi 

Item r. di Burtulùs figlo Moret chi fo di Tarçint | sovra gli sey beni lasat per 

Styefin piliçar chi | fo di Sabadin di Glemona mar. j di dnr. libr. viij di dnr. 

 Item r. di Pinta per ij fiti pasadi per lu legat di | March e di Çuan chi fo de Masaria 

çoè per la soa part | dnr. lxx dnr. lxx 

 Item r. del Abat per ij fiti pasadi per lu legat di | March e di Çuan chi fo della 

Masaria çoè per la | soa part dnr. lxx dnr. lxx 

 Item r. di Dumini Vualfram per lis sos chasis chi | el sta chi forin di Vignudìs 

Aribut per un fit pa- | sat dnr. xxiiijor dnr. xxiiijor 

 Item r. dela muglir di Lenart del Frasin chi fo per lis | sos chasis ort e cort mitudis 

apruvo del fosal | nuvo in Çuchula dnr. xxxij dnr. xxxij 

 Item r. di Toni figlo chi fo Michel Chadaròs per | la soa brayda chi fo di Pieri 

Vignut mituda | apruvo deli aredi di Michùs Vinturin per conpli- | ment di trey fiti 

pasadi libr. vj e dnr. viiijor libr. vj e dnr. viiijor  

 Item r. di Toni figlo chi fo Michel Chadaròs per | la soa vigna mituda apruvo delg 

fraris per | libr. di oglo iiijor per ij fiti pasadi dnr. viij dnr. viij 

 Item r. di Chulussa per la soa brayda per un fit pasat | çoè per la soa part dnr. viij 

dnr. viij 

 Item r. di Piçigin per la soa brayda mituda apruvo | deli redi chi fo del Brut per 

legat di Tarsia | dnr. xlv dnr. xlv 

 S. m. iij dnr. lxvj 

 

c. 38v Fiti pasadi 
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 Item r. di Miniùs muglir chi fo Thomàs chaligar | per la soa brayda chi fo Nes 

caligari mituda ap- | ruvo di Lurinç dela Porta lasat per Ayta | muglir chi fo Nes < 

g > chaligar per un fit pasat | dnr. xl dnr. xl 

 Item r. di Maniagla e di Lenart so nevot per lis | lor chasis e cort e brayda mitudis 

in Ma- | niagla per lu legat chi fo di ser Herman Çan- | bunin per un fit pasat mar. j 

di dnr. | libr. viij di dnr. 

 Item r. di Niculau Suveygin per lu so ort e vigna | mitut oltra lu fosal nuvo lu qual 

fo | Pyeri Basarach per la soa part per un fit pa- | sat dnr. xxv dnr. xxv 

 Item r. di Chumuç nevot di mestri Mathiùs fa- | ri per la soa chassa chi fo Amadùs 

per lu le- | gat di Utulina per ij fiti pasadi libr. iiijor libr. iiijor di sol. 

 Item r. di Francesch di Myelli per lu so mas | mitut in la deta villa lasat per Girat 

chi | fo di Voltri per iij fiti pasadi sol. x<l>viij s. xviij 

 Item r. di Ulian Çeta per lis sos chasis mitudis | in Got apruvo del ort di Pilirin 

Amiot | dnr. xij dnr. xij 

 Item r. di Chaçachan sovra gli sey fiti pasadi | sol. lx sol. lx 

 Item r. di Hulian Çeta per lis sos chasis e cort | mitudis in Got apruvo dela vigna 

di Pili- | rin Amiot dnr. xij dnr. xij 

 S. m. ij dnr. lxiij 

 
 i vergato galigar 

 

c. 39r Fiti pasadi 

 Item r. di Lenart det Sbern per gli sey fiti pa- | sadi per la soa brayda mituda 

apruvo dela bray- | da di Nicul di mestri Styefin e apruvo dela bray- | da deli aredi 

di Favot libr. di sol. xiiijor libr. xiiijor di sol. 

 Item r. di Meynart pilicar per la soa chassa chi el | sta mituda apruvo di Pieri Sevat 

in Merchat | per ij fiti pasadi libr. di dnr. viij libr. viij di dnr. 

 Item r. per < ij > conçi ij ÷ di vin vindut a spina per lu | Çinulin per vj pic. la boça 

chi monta libr. vj ÷ libr. vj ÷ di sol. 

 Item r. per conçi di vin iiijor ÷ chi io vendey in | gros in rason di sol. xxxviij lu 

conço monta | libr. viij sol. viiijor libr. viij sol. viiijor 

 Item r. per conçi xj e bocis xlvij di vin vindut | in gros in rason di sol. xliiijor lu 

conço monta | in duto libr. xxv mens sol. j mar. iij sol. xviiijor 

 Item r. di Iachum Schasut per la brayda chi fo di | Niculau Çanin per la terca part 

çoè pe la soa part per | ij fiti pasadi dnr. cvj e pic. x libr. v dnr. vj pic. x 
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 Item r. di Blas foledor sovra duti gli sey beni | per lu legat di Çacharia chi fo di 

Priati | per iij fiti pasadi mar. iij di sol. e dnr. xxx mar. iij di sol. dnr. xxx 

 Item r. dela muglir chi fo Francesch Chadaròs so- | vra gli sey fiti pasadi çoè chi 

mi dè Toni lu | chugnado per ley ducat j in or in rason di libr. iiijor | sol. iiijor libr. 

iiijor sol. iiijor 

 S. m. x dnr. lxxxxiiijor 

 

c. 39v Item r. dela muglir chi fo del fari sovra gli sey | fiti pasadi dnr. xx dnr. xx 

 Item r. del nevot Çilli Pisan per la soa part di | prestii per lu legat di Çacharia 

P[r]iati per vj | fiti pasadi dnr. xxx dnr. xxx 

 Item r. di Martin fari sovra gli sey fiti pasadi | libr. xiiijor di s. libr. xiiijor di sol. 

 Item r. di mestri Ulian marangonii sovra quel chi | Guarnir si chi chemerar gli 

imprestà deli di- | nari dela chamera libr. xj ÷ di s. libr. xj ÷ di sol. 

 Item r. del Boyalin sovra quel chi el deyba dar ala | chamera libr. xij sol. xviij 

 Item r. di Nichulau Constanç per la soa chasa e bayarç | mituda in Got dat per gli 

tudori del figlo chi | fo Danel di Cramis libr. viij dnr. ij libr. viij dnr. ij 

 Item r. di Pieri Fiminuça per gli redi di Danel | Sarafin libr. v sol. xviij libr. v sol. 

xviij 

 Item r. di Fabian sichu tudoriii di Svualt sovra | quel chi el deyba dar ala chamera 

libr. vj di dnr. libr. vj di dnr. 

 Item r. di Çignolla di Buya sovra gli sey fiti pa- | sadi libr. di s. vj s. ij libr. vj s. ij 

 Item r. di Parìs di Buya sovra gli sey fiti pa- | sadi duct. j in rason di libr. iiijor s. ij 

l-un duct. j 

 S. m. < vj > v dnr. lxxta 

 
 i sic 

 ii vergato manrangon 

 iii vergato todur 

 

c. 40r Item r. di Nichualu Artiçh per resto di xxvj mar. | di sol. chi el restava a dar per lu 

legat di Mateu | da Vençon çoè mar. x di s. mar. x di sol. 

 Item r. di Lurinç dela Porta sovra gli sey fiti pa- | sadi libr. viiijor di s. libr. viiijor di 

s. 

 Item r. di Danel Cholet si chu per gl-aredi di Danel | di Cramis libr. viij di dnr. 

libr. viij di dnr. 
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 Item r. del det Danel per la riditat di Marchat | per fiti pasadi e per li presenti dnr. l 

dnr. l 

 S. m. x dnr. cxxxv 

 

c. 40v-47 bianche 

 

c. 48r Castri. Questi si son duti li fiti del quartir | di Chastel del anno prisint 

 Item r. di Lenart Nedon per la soa chasa mitu- | da in Gradovula apruvo lu sas del 

cumun | e apruvo la chasa chi fo Siriyn dnr. xx dnr. xx 

 Item r. di Dumini di ser Francischin per lu so ort metut | in Morariai per la soa part 

e per chè di Marchuç | pic. xviij pic. xviij 

 Item r. di Nicolota Michotès per la soa staçon po- | sta in Merchat apruvo delg 

aredi di Miniòs | la qual fo Pieri Blasut dnr. xl dnr. xl 

 Item r. di Avril sovra duti li sey beni per la soa | part dnr. ij dnr. ij 

 Item r. di figlo Chuchul di Bayarç per lis sos cha- | sis cort e bayarç dela soa 

propria abitison per la | soa part libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 
 Item r. di Iacum Çibiyn per la soa brayda mituda | in la fiera apruvo la brayda di 

miser lu pa- | triarcha dnr. xlvij dnr. xlvij 

 Item r. dela muglir chi fo Cirmia per la soa brayda | mituda oltra Plovia apruvo gl-

aredi chi fo | del Brut baliglar per la soa part dnr. vj dnr. vj 

 Item r. di Çuanut per la brayda < o > chi fo di donna Libe- | ra çoè per la soa part 

per meça libr. di oglo dnr. j dnr. j 

 Item r. di Donat Pivirut per la soa chassa chi | fo Pivirut in Merchat pic. vij pic. vij 

 Item r. del det Donat per Mardalena muglir chi | fo Pivirut per la soa brayda 

mituda oltra Plo- | via apruvo deli aredi del Brut per la soa | part dnr. vj dnr. vj 

 S. m. j dnr. xliiijor 

 
 i vergato Morario 

 

c. 48v Castri 

 Item r. di Margirùs muglir chi fo Pieri Brisuta | per la soa chassa mituda in 

Merchat apruvo di | Mathiùs del Gonch lasada per Fridrìy di Moç per | la soa part 

dnr. xxx dnr. xxx 

 Item r. di Lucia la Bayardina per la soa vigna | mituda in Anbuarç la qual fo di mis 

cha- | pelar lasada per Miculau det Avon s. v s. v 
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 Item r. di Miniùs muglir chi fo del Sclau- | lin per la soa chassa la qual e sta 

apruvo | di Françon dnr. x dnr. x 

 Item r. dela muglir di Niculau Çilli per lu so | bayarç chi fo Barbura mitut apruvo 

delg | bagni delg chavagli dnr. vij dnr. vij 

 Item r. dela deta per la soa chassa e bayarç | mitut in Gout apruvo Sabadin e 

apruvo | di Veli dela Porta lasat per mestri Pili- | rin dnr. lx dnr. lx 

 Item r. di Micholota Michotès sovra duti gli sey | beni < l > per lu legat di 

Francesch so figlo s. xl sol. xl 

 Item r. di Mardalena muglir chi fo Çulian di | Bayarç per lis sos chasis chort e 

bayarch | per la soa part per lu legat di Francesch chi | fo di Valut libr. iiijor dnr. 

libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Denel çiner Durlì Thisin per la soa | brayda çoè per la soa part mituda 

apruvo | di Iachum Schasut dnr. xxiiijor dnr. xxiiijor 

 Item r. di Iachum Çili per la soa chassa ort | e bayarç lis quals forin Deganin di 

Got | apruvo deli aredi Vagan dnr. xvj dnr. xvj 

 Item r. < libr. xij di sol. > di Çorç dela villa per lu so | prat lu qual fo lasa[t] [di] 

donna Katarina soa | muglir libr. xij di s. libr. xij di sol. 

 S. m. ij dnr. clj 

 

c. 49r Item r. di Iachum Çilli per la soa chassa ort e ba- | yarç chi fo Vagan apruvo gl-

aredi chi fo | di Çuan Ganbirut dnr. xxij ÷ dnr. xxij ÷  

 Item r. del deto Iachum per lu so bayarç mitut in | Maniagla apruvo l-Arvench e 

apruvo gl-a- | redi di Marchuuç Vualvàs sol. v sol. v 

 Item r. del det Iachum per lu soi bayarç mitut | in Anbuarç apruvo Çuan Constanç 

per lu legat | di donna Agnulla sol. vj p. viij sol. vj pic. viij 

 Item r. [di] Chagnasin < s > per lu so chanp mitut in An- | buarç apruvo di Danel 

di sot Liçi per lu legat | di donna Agnulla dnr. xij dnr. xij 

 Item r. dela Liçia per lis sos chasis di Got e per lu | bayarç mitut apruvo Durlì dela 

Porta e apruvo | di Piçul Palunbin sol. xl sol. xl 

 Item r. dela deta Liçia per la soa brayda mituda | in Anbuarç apruvo di Chagnasin 

e apruvo | di Ulian Çeta sol. xlij sol. xlij 

Item r. di Chumina muglir Mis di Maseris per lis sos | chasis ed ort che sta in 

Morario dnr. xx dnr. xx 
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 Item r. di Iacum Sevat per la soa terra mituda apruvo | di Iachum Schasut e apruvo 

di Merli per la soa part | dnr. viiijor ÷ dnr. viiijor ÷  

 Item r. di Vicenç pilicar per lu so bayarç mitut | in Maniagla apruvo di Iacum 

Schasut per la | soa part sol. ij ÷ sol. ij ÷  
 Item r. di Pieri Osovan per lis sos chasis chi forin | di Mini Pagarin apruvo del sas 

del Chastel | dnr. ij dnr. ij 

 S. dnr. cxlvij 

 
 i vergato soa 

 

c. 49v Castri 

 Item r. di Lucia muglir chi fo Styefin Açon per lu so | bayarç mitut in Got lu qual 

fo Spentiç apruvo | dela terra deli aredi Vagan dnr. x dnr. x 

 Item r. dela muglir chi fo Pieri Brisuta per lis | sos chasis chi e sta in Merchat 

apruvo di | Mathyùs del Gonch lasat per Bernart dela | Chapissa libr. iiijor di s. 

libr. iiijor di sol. 

 Item r. di Durlì Thisin per lis sos chasis chi | el sta e chort ed ort lis quals forin Pa- 

| lunbin per libr. ij di oglo dnr. iiijor dnr. iiijor 

 Item r. di Michul Gibilin per la soa brayda chi fo | del Vueri per lu iniversari < ch 

> di Maioressa | dnr. xij dnr. xij 

 Item r. di Pieri Fulçit per lis sos chasis chi el sta | in Portis mitudis apruvo di 

Brathiç dnr. xv dnr. xv 

 Item r. dela figla Blasiolla di Pusteç per la soa | chasa che sta apruvo del sas del 

Chastel per | lu legat di Chatarina chi fo di Pilirin | Valut sol. xl sol. xl 

 Item r. di Maniagla e di Lenart so nevot per | lis lor chasis chort e brayda mitudis 

in | Maniagla per lu legat di Harman Çanbunin | mar. j di dnr. libr. viij di dnr. 

 Item r. di Ulian Çeta per lis sos chasis mi- | tudis apruvo dela vigna di Pilirin Ami- 

| ot dnr. xij dnr. xij 

 Item r. di Pilirin Amiot per la soa vigna chi | fo Rayniruç per meça libr. di inçenso 

per la | soa part dnr. v dnr. v 

 S. m. denariorum ij 

 
 i o Mer, lettura incerta 
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c. 50r Item r. di Francesch del Put per lis chasis cort e | vigna mitudis sot Chastel apruvo 

gl-aredi di | Chinapi per lu legat di Vinta Valut per la soa | part libr. di sol. iiijor 

libr. iiijor di sol. 

 Item r. di Vidilin per la soa brayda mituda in | Marçàs apruvo lu teren di Quaglin 

lasat | per Piruç condan libr. di dnr. vj libr. vj di dnr. 

 Item r. di Viniria muglir chi fo d-Indrea figlo | chi fo Thomàs di Got per lu so 

chanp mitut | apruvo di Mini < di > Constanç per la soa part dnr. vij dnr. vij 

 Item r. di Iachum Schasut per la brayda chi fo di | Niculau Çanin per la soa part 

dnr. liij pic. v dnr. liij pic. v 

 Item r. di Danel Charbon per la soa brayda mituda in | Anbuarç apruvo gl-aredi 

Siron per lu legat di | donna Agnulla dnr. xx dnr. xx 

 S. m. j dnr. cviij 

 
 i sic, anche in altri registri 

 

cc. 50v-54 bianche 

 

c. 55r Roya. Questi si son duti li fiti del quartir | di Roya del anno prisint 

 Item r. di Michot chaliar sovra meça la soa bray- | da mituda apruvo prat di Schut 

per libr. j di | oglo dnr. ij dnr. ij 

 Item r. di Danel Pischyut per lis sos chasis chi | forin Chandit apruvo gl-aredi 

Durlì Pagla | dnr. xiiijor dnr. xiiijor 

 Item r. del deto per lis detis chasis dnr. xxj dnr. xxj 

 Item r. di Martin Stifinia per la soa part dela | brayda chi fo Turban per la meytat 

di meça | libr. di oglo pic. vij pic. vij 

 Item r. di Danel Pischyut per lu so prat di Tra- | miç lu qual fo Turban dnr. j dnr. j 

 Item r. di Niculau del Frassin per lu so for chi fo | Arman Bon apruvo dela terra 

chi fo di Ama- | dùs pilicar lasat per donna Francescha chi fo | di Iacum Valut dnr. 

l dnr. l 

 Item r. del deto Nicualu per la soa chassa mituda | in Baligrars apruvo dela chassa 

chi fo di | Birtulùs Virgisin lasat per Blas figlo chi fo | di Çuanbon per la soa part 

dnr. xlj dnr. xlj 

 Item r. del deto Niculau per Francesch so chugnat | per la soa vigna mituda in 

Roya la qual fo | Rusignul per la soa part dnr. l dnr. l 
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 Item r. di Lenart det Bulber di Artigna per lu so | bayarç mitut in la deta villa lu 

qual fo di do- | nna Benvignuda lasat per Blasiolla soa figla | dnr. x dnr. x 

 S. m. j dnr. xxviiijor 

 

c. 55v Roya 

 Item r. di Bevilaga per lu nevot di Mathion | d-Urbignà per la soa chaniva cun lu 

salar la | qual fo di Michul Sarafin dnr. xviij dnr. xviij 

 Item r. del det Bevilaga per la soa vigna la | qual fo di ser Ançelot per la soa part 

dnr. iiijor dnr. iiijor 

 Item r. del det Bevilaga per la deta part | di vigna per lu legat di Çeranin s. xx s. xx 

 Item r. di Guarang chaliar per la soa brayda | mituda apruvo lu prat del figlo 

Cristo- | ful Chavalariai lasat per Antoni Chavala- | ria dnr. xl dnr. xl 

 Item r. dela muglir chi fo Çuan Sivina per lis | sos chasis e ort e cort mitudis in 

Salchons | lasat per Nichulut chi fo di Baldàs dnr. xx dnr. xx 

 Item r. di Meynart pilicar per la soa brayda | chi fo di Micul charador apruvo deli | 

aredi di Çulian Iachumin chi fo per un star | e ÷ miçina di forment libr. iiijor ÷ di s. 

libr. iiijor ÷ di sol. 

 Item r. di Indrigo nodar per lis sos chasis | mitudis apruvo di Cristoful < o > Orset 

la- | sat per lu iniversari di Nibìs nodar dnr. xxxv dnr. xxxv 

 Item r. di Iacum Guset per se e per la sosiria per lis | chasis e per la vigna mitudis 

[in] Roya per lu legat | di Gonet çoè per la lor part dnr. l dnr. l 

 Item r. del det Iacum sovra duti gli sey beni per | la soa part d-un legat lasat per 

Blas figlo chi | fo Pieri Moràs dnr. viij dnr. viij 

 S. m. j dnr. cviiijor 

 
 i vergato Chavalario 

 

c. 56r Item r. dela muglir chi fo Micul condo per lis sos cha- | sis che sta e vigna per libr. 

iij di oglo dnr. vj dnr. vj 

 Item r. dela deta per la soa brayda dnr. j dnr. j 

 Item r. dela muglir Guera chaligar per la soa chasa | che sta in lu borgo di Santa 

Clara lasat per lu | legat di Blas chi fo di ser Herman libr. iiijor libr. iiijor di sol.  

 Item r. dela deta per la soa brayda chi fo Micul | carador mituda apruvo deli aredi 

di Culian | Iacumin per star j di forment e miçina ÷ per | la soa part libr. iiijor ÷ di 

s. libr. iiijor ÷ di sol. 

Dizionario Storico Friulano

Di
zio

na
rio

 S
to

ric
o 

Fr
iul

an
o



 Item r. di Toni figlo chi fo Michel Chadaròs per | la soa brayda chi fo di Pieri 

Vignut apruvo | dela terra deli aredi < d > chi fo Michùs Vinturin | dnr. xliij dnr. 

xliij 

 Item r. di Toni foglo chi fo Michel Chadaròs per | la soa chassa e vigna mituda 

apruvo del fosal | nuvo per libr. ij di oglo dnr. iiijor dnr. iiijor 

 Item r. di Pieri plovean per la soa brayda mi- | tuda oltrai Plovia apruvo del prat | 

chi fo di Simon Sbutini e apruvo di Stye- | fin Mingarda lasat per Facin e per lu 

pare | dnr. lx dnr. lx 

 Item r. di Styefin figlo chi fo Chandit d-Amar per lis | sos chasis chi el sta chi 

forin dela muglir Flumi- | an Biliòs lasat per Lap d-Amidey dnr. xl dnr. xl 

 S. m. j dnr. cxxxviiijor 

 
 i segue oltra ripetuto 

 

c. 56v Rogie 

 Item r. di Piçigin per la soa brayda chi fo di | Tarsia lasat per la deta Tarsia dnr. xl 

dnr. xl 

 Item r. del deto Piçigin per la deta brayda mituda | apruvo deli aredi del Brut per 

lu legat di | Ynussa dnr. xlv dnr. xlv 

 Item r. di Çuanìs baliglar per lis sos chasis chi | el sta chi forin di Blasir Tisot 

mitudis in cavo | deli Bichirie dnr. viij dnr. viij 

 Item r. di Gnessa sur Chandìs per lis sos [chasis] che sta | in Baliglars lasat per lu 

legat di Virgisina | dnr. lvij dnr. lvij 

 Item r. di Michul Gibilin per lis sos chasis chort | e vigna mitudis in Roya apruvo 

del Pischut | sol. x pic. vij sol. x pic. vij 

 Item r. di Daurana per la soa brayda chi fo di Cha- | taruça la Çotessa lasat per 

Mul figlo chi fo Iurçu- | lin dnr. xl dnr. xl 

 Item r. di Varnir spiçiar per lis sos chasis | ort e cort chi forin di Dresi mulinar per 

lu | legat di Utulina muglir chi fo Styefin pili- | çar dnr. xxv dnr. xxv 

 Item r. di Chumuç nevot di mestri Mathiùs | fari per la soa chasa chi fo d-Amadùs 

per lu | legat d-Utulina sol. xl s. xl 

 Item r. di Picul Palunbin per lis sos chasis | e cort ed ort e per la soa brayduça lis 

qual | fo Maur piliçar lasat per lu det Maur | dnr. lxxiiijor dnr. lxxiiijor 

 S. m. ij dnr. xij 
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c. 57r Roya 

 Item r. di Chuluso muglir chi fo Lenart Pernart per la | soa brayda mituda apruvo 

la brayda di Fran- | chescho Clifulin per la soa part dnr. viij dnr. viij 

 Item r. di Iachum Pagarin per gl-aredi di mestri | Alessi per lis chasis dela lor 

habitacion mituda | apruvo la chasa di Gubit bechar ed apruvo | la chassa di 

Fanton per lu legat di Blas del | Chuçignin libr. di dnr. x libr. x di dnr. 

 Item r. di Leyta la Iust sovra lu so fit per la soa | brayda chi fo di Nicul chi fo di 

Martin Canot | libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Denel Cholet per gl-aredi di Denel di | Cramis per lis sos chasis ed ort 

mitudis in | Bichiria per lu legat di Vueçilg di Golça | libr. viij di dnr. libr. viij di 

dnr. 

S. m. ij dnr. cxxviij 

 

cc. 57v-59 bianche 

 

c. 60r Medij. Questi si son duti li fiti del quartir | di Meço del anno prisint 

 Item r. di Durlì di Sant Danel per lu so solar | cun la caniva chi fo di Styefin 

Trentart dnr. | viij dnr. viij 

 Item r. del det Durlì per g-laredi di Ianut per | lu so teretori posto apruvo del fosal 

del chu- | mun dnr. ij dnr. ij 

 Item r. del deto Durlì per lis sos casis lis quals | steva Ianut mitudi apruvo lis casis 

chi forin | di March fari dnr. iiijor dnr. iiijor 

 Item r. del det Durlì per lis sos casis chi forin | di Tomàs fari mitudi apruvo deli 

aredi di | Faça dnr. j ÷ e libr. ÷ di oglo dnr. j ÷ e libr. meça di oglo 

 Item r. del deto Durlì per la soa casa la qual | steva mestri Mathyùs fari per lu 

universari | di Çuana muglir chi fo Ianut dnr. lx dnr. lx 

 Item r. di Catharina figla Gnessa di Fuyacina per lis sos | chasis che sta dnr. ij dnr. 

ij 

 Item r. di Niculau figlo Iachuço Pivot per unis muris | e ort mitudis di fur del pont 

di santa Clara | s. xv s. xv 

 Item r. di Niculau Artich per la soa brayda chi fo | Martin dela Chargnella dnr. x 

dnr. x 

 Item r. del det per la deta brayda dnr. xxx dnr. xxx 

 Item r. del det Niculau per la deta brayda | dnr. xlij dnr. xlij 
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 Item r. di Iachuç Vintan per la chasa cort e | vigna lì chi el sta dnr. j dnr. j 

 S. m. j dnr. xv 

 

c. 60v Medij 

 Item r. dela muglir chi fo Iachuta per lis sos | chasis mitudis apruvo del priuli di 

sant | Spirit lasat per Martin dela Chargnella dnr. v dnr. v 

 Item r. di Donat Pivirut per la soa chaniva | là chi si vende li purchelli dnr. ij dnr. 

ij 

 Item r. dela muglir Chaçachan per lu so champii | mitut dongna la brayda di ser 

Adurlìy e | < d > apruvo di Lenart Sterpon dnr. xv dnr. xv 

 Item r. di Chatarina muglir chi fo Nadal per | la soa chassa mituda apruvo del 

Chuchy- | sin e apruvo Beta la Malvossia lasat per | Lena muglir chi fo Flumian 

Biliòs dnr. xx dnr. xx 

 Item r. del Signurin per lu so hort mitut là | dela porta apruvo lu ort di Martin fa- | 

ri sol. vij s. vij 

 Item r. di Vinçilau per la figla di Simion | Poç sovra duti gli sey beni lasat | per lu 

det Simion mar. j di dnr. mar. j di dnr. 

 Item r. del det per la deta figla di Simion | per la soa vigna chi fo di Vinturin di | 

Bergum per lu legat di Brunet | dnr. xxij dnr. xxij 

 Item r. di Micholota Michotès per la soa cha- | sa chi sta lu figlo mituda apruvo gl-

a- | redi di Iachum delg Speroars sol. xxvj s. xxvj 

 Item r. dela deta Micholota per la soa vigna | mituda in Arivyes la qual fo di Pi- | 

ruço Rosan çoè dnr. j e per libr. j di | oglo dnr. ij dnr. iijiii 

 S. m. j dnr. lxxxxv 

 
 i vergato prial 

 ii con segno abbreviativo superfluo 

 iii sic 

 

c. 61r Item r. dela deta Micholota per la vigna chi fo | Gavinella dnr. j dnr. j 

 Item r. di Lenart det Sterpon per la soa brayda | mituda oltra Plovia apruvo di ser 

Adurlì e | apruvo di Chaçachan lasat per Margareta | muglir chi fo di Vignut Çilli 

dnr. l dnr. l 

 Item r. di Chatarina figla Sivina per la soa chassa | che sta chi fo Vuarang apruvo 

dela muglir | chi fo Iacum brich sol. ij s. ij 
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 Item r. del Polg per la soa chassa mituda a- | pruvo di Iaçhuço Thomasino e 

apruvo del | Giglardot sol. v sol. v 

 Item r. di Durlì Pirusin per lu so prat chi fo | di < Franchech > Francesch barbir 

mitut in Chal- | parys libr. di dnr. iiijor libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Pieri Ganbirut per lis sos chasis mitu- | dis in villa apruvo Micul di 

Chodegla lis | quals forin Styefin Finet dnr. xvj dnr. xvj 

 Item r. di Iacum Sevat per lu so prat chi fo Sas | baligrar mitut in la fiera sol. viij 

sol. viij 

 Item r. di Niculau figlo chi fo Pieri di < Lavuba > | Lavura per la soa brayda la 

qual fo Pieri | des Munys apruvo deli aredi di Micul | Sarafin per lu legat di 

Margareta di Lavu- | ra dnr. xxx dnr. xxx 

 S. m. j dnr. xxxta 

 

c. 61v Medij 

 Item r. di Niculau figlo chi fo Pieri di Lavura per | lu so prat di Schut apruvo deli 

aredi di Iacum | Scharaçin per la soa part lasat per Pieri di Lavura | dnr. xij dnr. xij 

 Item r. di Pieri Osovan per la so brayda chi fo | di Iachum dela Masaria per libr. ÷ 

di oglo dnr. j dnr. j 

 Item r. dela muglir chi fo Tomàs da luy per la soa | brayda mituda in Marçàs 

apruvo deli aredi | di Nuç Vinturin e apruvo dela via publicha | lasada per 

Mustulin dnr. xx dnr. xx 

 Item r. di Françon per la soa chasa dela soa propria | habitacion mituda apruvo 

Fanton lasat per | Micolota soa muglir libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Libamoy per la soa chassa mituda in | lu visinal dela lum sol. xx sol. xx 

 Item r. di Lenar det Mut sovra duti gli sey | beni per lu legat del Çoto d-Avasinis 

chi | fo libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Francesch < ch > Clifulin sovra la soa | chassa e brayda lasat per Durlì 

chi fo di | Danel Çuanan sol. lxv sol. lxv 

 Item r. del det sovra la deta chasa chi el | sta per libr. j di oglo dnr. ij dnr. ij 

 Item r. di Martin Vintusin per lis sos cha- | sis e chort chi el sta apruvo Iachum | 

del vin e per lu so champ mitut in | Vignal apruvo di Thomàs chapelar | dnr. lx 

dnr. lx 

 S. m. ij dnr. vj 
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c. 62r Item r. di Blas figlo di Francesch Suygin per la | chasa chi el sta mitudis in villa 

apruvo di | Lenart chi fo di Maniagla dnr. v dnr. v 

 Item r. di Lena muglir di mestri Pieri fisicho per | lu so ort mitut apruvo del Çot di 

Sant | Çuan lasat per Savaniç per la soa part dnr. xx dnr. xx 

 Item r. di Chataruç Çhotessa per la soa chassa mi- | tuda apruvo di Tiricofisi per la 

soa part dnr. vj dnr. vj 

 Item r. di Pilirin Amiot per la soa vigna mituda ap- | ruvo di Iacuç Muntisan dnr. ij 

dnr. ij 

 Item r. del det Pilirin per la soa chasa chi el sta mituda | apruvo di Michul 

Balistruça dnr. v dnr. v 

 Item r. del det Pilirin per la soa brayda mituda in Stalis | apruvo dela brayda del 

Chuchisin dnr. xiiijor dnr. xiiijor 

 Item r. di Çuanut inpintidor per la soa brayda mi- | tuda in Vuiagla per libr. ij di 

oglo dnr. iiijor dnr. iiijor 

 Item r. di Lenart det Sbern per la soa brayda mi- | tuda apruvo dela brayda di 

Nicul di mestri | Styefin e apruvo gl-aredi di Favot dnr. c libr. v di dnr. 

 Item r. di Valter ustir per la soa brayda mituda | in Vignal la qual fo Pieri 

Mingardùs per | la soa part dnr. xxx dnr. xxx 

 S. m. j dnr. xxvj 

 
 i lettura incerta, nome corretto su altro nome 

 

c. 62v Item r. di Indrea Denton per la soa brayda | mituda apruvo la porta nova dnr. xxx 

dnr. xxx 

 S. dnr. xxxta 

 

cc. 63-64 bianche 

 

c. 65r Stalis. Questi si son duti li fiti del quartir | di Stalis del anno prisint 

 Item r. di Candit Colet per lis sos chasis mitudis | apruvo del mur del chumon e 

apruvo gl-a- | redi di Bulpisita dnr. xx dnr. xx 

 Item r. dela muglir chi fo Ferar per lis sos muris | e vigna e ort mitudis in Stalis lis 

quals | forin del Maynat apruvo del Schlaf Le- | nardina per libr. iiijor di oglo dnr. 

viij dnr. viij 

 Item r. dela muglir Dumini Çiliut per lis sos | chasis che sta dnr. j dnr. j 
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 Item r. di Chuminuç muglir Niculau Chumiçan | per la soa terra posta in Vuiagla 

s. ij s. ij 

 Item r. di Michulau figlo chi fo Cristoful | Chavalaria per la soa brayda chi fo 

Vignut | cramar libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Michul figlo chi fo di mestri Styefin | per lu so ort mitut apruvo lo fosal 

nuf | dnr. vij dnr. vij 

 Item r. dela muglir Çuan mulinar per lis | sos chasis che sta mitudi apruvo del 

fosal | vierii del chumun per iij libr. di oglo | dnr. vj dnr. vj 

 Item r. dela deta per lu ort di Çuan mulinar | so marit mitut in Stalis apruvo deli | 

aredi Piton dnr. xvj dnr. xvj 

 Item r. di Deulaiut baliglar per la soa brayda | mituda apruvo del çitar e apruvo 

Sgueginii | dnr. x dnr. x 

 S. dnr. cl 

 
 i vergato vueri 

 ii con segno di vibrante superfluo 

 

c. 65v Stalis 

 Item r. di Deulaiut si chi tudor del figlo chi fo del | Çinulin per la soa chassa 

mituda in Merchat apruvo | del Boyalin e apruvo di Toni Çichut dnr. x dnr. x 

 Item r. di Siuri per la soa brayda chi fo di | Malchior di donna Lipa per libr. ij di 

oglo | dnr. iiijor dnr. iiijor 

 Item r. di Styefini Balistruça per la soa chasa chi | el sta chi fo di Iacum Griveri 

dnr. j dnr. j 

 Item r. del det per la soa chassa di Stalis | chi fu Misulin per la soa part pic. xv pic. 

xv 

 Item r. di Vincislau sovra duti gli bens | chi forin di Çuan patarin lasat per | Simon 

figlo chi fo di Çuan Patarin | libr. vj di s. libr. vj di s. 

 Item r. di Iacum Fumia per la soa chasa | chi fo di Valdrada apruvo di Çuan | 

Furtin e apruvo di Çirmia libr. iiijor | libr. iiijor di dnr.  

 Item r. dela muglir di Iachuç Thomasina | per lis sos stalis mitudis apruvo del | 

Desevul Dadas dnr. xj dnr. xj 

 Item r. di Pinta per lu legat di Çuan de- | la Masaria chi fo sovra duti gli beni | dnr. 

xl dnr. xl 
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 Item r. di Mursel det Lenart per lu so ort | chi fo del Uirçut mitut in Stalis apruvo | 

di Micul di mestri Styefin e apruvo di | Çili baliglar dnr. xxij dnr. xxij 

 S. m. j dnr. cxij 

 
 i con la e vergata nell’interlineo superiore 

 

c. 66r Item r. di Pieri Gallo di Chamuça sovra gli | sey beni di Maniagla per lu legat di 

Iachum | Iust dnr. c libr. v di dnr. 

 Item r. del det Pieri sovra lu so bayarç mitut | in Chamuça apruvo del Penç lasat 

per Çuan | Gallo so pari dnr. x dnr. x 

 Item r. del det Pieri per lu so prat mitut in | Feletis per libr. j di oglo dnr. ij dnr. ij 

 Item r. di Leyta la Iust per la soa brayda mituda in | Vuiagla apruvo la via chi si va 

< in > a sant Agne- | da per lu legat di Chatarina chi fo di Marchang | libr. iiijor di 

dnr. libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Artich per lis sos chasis chi el sta | in Çuchulla chi forin di Michulin 

Chaglan | lasat per Michulau Sclaf libr. iiijor di s. libr. iiijor di sol. 

 Item r. di Franchescha muglir chi fo Lenart Gues- | gin per lu so bayarç mitut suso 

la riva del | fosal mitut apruvo Çuan Margareta dnr. xx dnr. xx 

 Item r. di Guarnir spiciar per lis sos chasis | chort ed ort mitudis in Çuchulla dnr. 

vij dnr. vij 

 Item r. di Bertholot figlo chi fo Pulç per la soa | brayda mituda apruvo di Iachum 

Fumia | e apruvo la riva dela Drandesima dnr. xx dnr. xx 

 S. m. j dnr. cxlvij 

 

c. 66v Stalis 

 Item r. di Niculau Sueygin per lu so ort mitut | apruvo lu bayarç di Francesch dela 

< [.] > Rice- | ssa chi fo per la soa part dnr. xxv dnr. xxv 

 Item r. del det Niculau per lu so champ chi | fo dela Blanchulina mitut apruvo lu | 

masaret chi si va a santa Agnès per lu | legat di Pilinuta di Forgaria sol. xl sol. xl 

 Item r. del habat per la soa chaniva mituda là | chi si vende la lum apruvo dela 

chasa chi | fo Sachugnin per xxv libr. di oglo dnr. l dnr. l 

 Item r. del det per la deta chaniva dnr. xij dnr. xij 

 Item r. di mestri Pieri scharpar per lu for di | Pinta mitut in Portis apruvo deli aredi 

di | pre Styefin libr. vj di dnr. libr. vj di dnr. 
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 Item r. di Pieri Sevat per la soa chasa chi el sta | mituda in Merchat apruvo la 

chassa < chi el sta > | di Meynart pilicar mar. j di dnr. libr. viij di dnr. 

 Item r. di Michul Balistruça per lo so pra<r>t chu fo Çuan | di Scharaps s. xl s. xl 

 Item r. del det Michul per la so brayda chu fo Iacu Medan | mituda in Stalis libr. 

iiijor di s. libr. iiijor di s. 

 S. m. iij dnr. xxiiijor 

 

cc. 67-79 bianche 

 

c. 80r In Artigna 

 Item r. di Deaneys di Arthigna per lu so mas chi el sta | posto in la deta villa in 

Ryu < sa > lasat per Pivirut | conçi vj di most conçi di most vj 

 Item r. di Chulùs Chuminan per lu so mas chi | el sta mitut in Riu per lu legat di 

Pivirut | libr. iiijor ÷ libr. iiijor ÷ di dnr.  

 Item r. di Miculau figlo chi fo Bortolomeo di | Clama sovra gli lor beni lasat per 

Pieri det | Piati dnr. xxxij dnr. xxxij 

 Item r. del det per gl-aredi chi fo di Bubit | per la lor brayda cun corti teretori per 

lu | iniversari di Fulchir det Chuchin d-Alta- | net libr. di dnr. iiijor libr. iiijor di dnr. 

 Item r. di Buyat per lu so mas chi el sta mitut in | Arthigna per lu in[i]versari di 

Facin libr. viiij di | dnr. e dnr. iij libr. viiij di dnr. e dnr. iij 

 S. m. ij dnr. lv 

 

c. 80v In Magnan 

 Item r. di Iançil di Magnan per lu so mas posto in Magnan | per lu legat di Manbel 

conçi ij di most conçi ij di most 

 Item r. di Iançil di Magnan per lu so mas | mitut in la villa di Magnan per lu legat | 

di Manbel sovra iij star di forment | sol. xl s. xl 

 Item r. di Iacum fradi del det Iançil lu resto dela soa | parte chi el debea dar sol. xl 

 In Tarçint 

 Item r. di Birtulùs per lu so mas chi el sta mitut | in Tarçint per lu legat di Styefin 

piliçar chi fo di | Glemona mar. j di dnr. mar. j di dnr. 

 S. m. j dnr. non proitisi supraditis xl sol. 

 
 i lettura incerta 
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c. 81r In Cargna in villa di Preon 

 Item r. di Fanton gli qual el mi dè per Lenart | del barbir per lu mas di Michul 

Chandit | di Preon lasat per Vignut Çili libr. iiijor di dnr. libr. iiijor di dnr. 

 In villa di Meyli 

 Item r. di Miculau di Meyli per Çuan e per | Valtiri 

 Item r. di Francesch di Myelli per lu so mas | chi el sta per lu legat di Girart chi fo 

d-A- | voltri sol. xvj sol. xvj 

 S. dnr. lxxxxiiijor 

 
 i la nota si interrompe 

 

c. 81v In villa di Lignidis 

Item r. di Mathia di Lignidis per lo so mas chi el sta | per lu legat di dona Palmera 

s. cx libr. v ÷ di s. 

 In villa di Vierso 

 Item r. di Iachu Vinician per lo so mas chi el sta | mitut in la deta villa per lu legat 

di Çuanin | Clich dnr. l dnr. l 

 S. dnr. cxliij pic. x 

 

c. 82r In < Chargna > Forgarga 

 Item r. di Çuan Bochasin di Forgarya per lu so mas chi | el sta lasat per Çuan 

Valut conçi di most vj mens ÷ sella | conçi di most vj mens ÷ sella 

 

c. 82v Lavora charbon ijc di claudi per v pic. l-uno | chi monta libr. iiijor s. vjcci per lu 

Tech > 

 Item item r. 

 < Item r. di Çuan filg chi fo Bochasin di Forgarga per lu so fit del | anno prisint 

dnr. c > 

 
 i la c in apice aggiunta da altra mano 

 

cc. 83-88 bianche 

 

c. 89ri < Recordança in Beltram si dey a Michull del Moç | sovra lu ann[iversari] chi el 

dè ala camera duct. j s. x > 
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 < Recordança chi < p > recevey io Beltram di Michulau Artich | per l-aresto deli 

[…] mar. di s. per lis quals si debeva | conperar un fito chi lasà Artico chi fo de 

Vençon m. x | e libr. […] li fiti di quel anno > 

 < Iançil di Magnan resta a dar fata rason cun luy | per compliment di duti li sey fiti 

pasadi libr. < [.] > di s. > 

 < Item r. del Pischut lu fit del anno soto di me >ii 

 Item r. di Micul di Moç sovra gli sei fiti prisinç s. xvij ÷  

 
 i carta scolorita dall’umidità 

 ii manca indicazione della somma 
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